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XL. évlolyam 

25. szám 
ELőFIZETÉSI ARAK: Belföldre: póstai szét küldéssel havonként 60 lej, póstautaiványon átutalva, vagy a 

beszedési dij cimén Brassóban további 2 tejt, vidéken 6 lejt fizet havon 

országon negyedévre 12 pengő, félévre 24 pengő. egész évre 48 pengő. 

Főszerkesztő: 

* 

Egyes szám: ára 3 lej Magyarországon 

Szele Béla dr. 

ta. - Kézbesitési dij havonként 8 lej. 
- HIRDETÉESEK dija hirdetési oldalon 5 lej, páros (ba ! i 

Brassó. Károly király-utca 36-58. Telefonszámok: kiadóhivatal 82.. 

Pénltek 

1934. évi lebruár 2 
kiadóhivatal pénztárához befizetve. Aki pénzbeszedő megbizott atján fizet. az 

- Külföldre negyedévre 300 lej. félévre 600 lej, egész évre 1200 lej. - Magyar 

1 szovegoldalon 6 lej, páratlan (jobb) szövegoldalon 8lej négy 
szerkesztőség 83. 

zetcentiméterenként. Hirdetési dijak előre fizetendők. Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

MA: LÁSSU 
A felébredt szász 
néplelkiismeret 

Aki nem kisérte figyelenmel az erdélyi 
szász-német kisebbség utóbbi időbeli vajudá- 

sát s mostanában, a mult hét eleje óta pé- 

letlenül kezébe veszi pvalamelyik szász ujsá- 

got, méltán ámuldozhatik, dörzsölheti a sze- 

A politikával behatóbban nem foglalkozó 

2mber általában ugy tudja, hogy a szászok 

szőröstől-bőröstől hitleristák lettek, most pe- 
dig meglepetéssel azt olvashatja, hogy soro- 

zatos gyüléseken és sajtójukban szidják, fel- 

háborodottan elvetik az „uj rendszert', a 

„megujitó-mozgalmat", amellyel saját, de 
Berlinből fémjelzett hitleristáik, Vabritius 
„országos vezér", helytartói és tábora -- 
szétrombolják a hagyományosan egységes es 
szilárd népközösséget. Az egyik, Rrassóban 
tartott nagy gyülés vezérszónoka most meg- 
állapitja, hogy a szász nép hagyományőrző 
vezető-rétege szegényebb lett egy reménység- 
gel s gazdagabb egy csalódással, kiábrándu- 
lással, mert: - végre ott tartunk, hogy a 
„megujitó-mozgalom" és a hagyományórzóő 
áramlat között a szintézis, az összefogás, a 
kiegyezés lehetetlennek bizonyult... Elkerül- 
hetetlen az ádáz harc... 

Ezt a felismerést, pálfordulást tudovalevőleg 
a szász néptanács január 22-iki nagyszebeni 
ülésének lefolyása idézte elő, amelyen a ht- 
leristák odáig mentek hetykélkedésükben, 
hogy lebecsmérelték a szász egyház fejét is, 
aki a népközösség egységének és tekintélyé 
nek megszemélyesitője. Bekövetkezett a sza- 
kadás. A hagyományőrzők különvonultak s 
kimondták, hogy csak akkor hajlandók ujra 
együttmüködni a hitleristákkal, ha ezek eleg- 
tételt adnak a püspöknek s megfelelő bizto 
sitékokat arra nézve, hogy a jövbőben szom 
előtt fogják tartani a felelősség és illendőség 
szabályait, A nácik válasza erre az polt, hogu 
Fabritius, az országos vezér, azonositotta ma- 
gát erdélyi helytartójával, Gust-tal, aki kö- 
petkezetesen nevetségesnek minősitette a püs- 
pök felfogását s nyiltan megfenyegette, hogy 
majd „megmutatják neki", hogy meri „léket 

kapott hajó"-nak nevezni a szász népközös- 

séget s egyáltalában nem ugy táncolni, ahogy 
ők fütyülnek. 
A hitleristák tehát nem hajlandók megsze- 
lidülni s a szelid és megegyezésre törekvő 
hagyományőrzők, élükön Hans Otto Roth-tal, 
kelletlenül ugyan, kénytelenek most felvenni 
velük a küzdelmet, amelyet állhatatosan ke- 
rültek mindeddig. Ugyanarra a sorsra jutott 
Hans Otto Roth, mint annakidején a biroda- 
lomban Brüning. Addig kereste a megalku- 

pást, a „szintézist" a kizárólagos, korlátlan 
hatalomra törekvő hitleristákkal, addig be- 
cézte őket s próbálta jó és szép szóval meg- 
szeliditni, amig egészen meg nem vrészegül- 
tek s bele nem rugtak a népegységet féltő jó- 
akaraiba... 

S most Bége a kábultságnak, elérkezeit a 
felébredés": Ennek a feleszmélésnek az iaő- 
pontja pedig különösképpen egybeesik a 
nagynémet hitlerizmus uralomrajutásának el- 
ső épfordulójával. 
4z erdélyi szász nép kicsiben végigélte azt 

a felocsudási folyamatot, amelyet a Harma- 
dik Birodalom népe nagyban szintén átél. 
Amint a hit. és egyházvédelmi harcok mu- 
tatják, ott is derengőben van már a felesz- 

mélés. Rájönnek anra, hogy a hitleri 
önkény- 

E5 parancsuralommal nem lehet kiegyezni, 
mert az mindenható akar lenni, nem tűür 

mszinfézist". Mindent a maga képére formál 

ázzelpassal. Negyedmillió embert zárl az 
mazáló-táborokba, terrorizál mindenkit, aki 
á észott alatt él, eközben azonban kifelé csak 
1 0lag erős, hiszen lemond Németországnak 

z igényeiről, amelyeknek elejtésére az 
demokratikus kormányok gondolni sem 

A birodalmi gyülés egyöangulag elfogadta 

Megnyilt Hitler birodalmi gyülése és 

z alkolmány 

megválioziaiását célzó javaslailoi 

Aunszária dkéyén - Eaidleen vánrádala - 
memna emeaylniieiie a Fiülarer pBeszéde 

erlin, február 1. 

Kedden január 30-án a nemzetiszocialis- 
ta uralom uralomrajutásának évforduló- 
ján, ült össze ismét a német birodalmi 
gyülés, amelynek tagjait az elmult év no- 
vemberében lezajlott választások juttat- 
ták be a parlamentbe. Ez a választás - 
sokáig emlékezetes marad, hiszen Hitler- 
nek tökéletesen sikerült minden ellenzéki 
megmozdulás lehengerelésével csak a ma- 
ga hatalmon levő pártjának embereit be- 
juttatni a parlamentbe. Ebben az összeté- 
telben tehát a német birodalmi gyülés nem 
is tekinthető másnak, mint a nemzetiszo- 
cialista-párt kongresszusának, amely azt 
csinálhat a német birodalomban, amit ép- 
pen akar. 

A keddi gyülés már kóstolót is adott 

Az ülésterem már zsufolásig megtelt, a 
mikor fél 4 órakor megjelent Georing, a 
birodalmi gyülés elnöke, majd néhány 
perc mulva Hess kiséretében Hitler kan- 
cellár is belépett és helyet foglalt a szá- 
mára fenntartott bársonyszékben. 
Göring az elnöki emelvényhez sietett 

és megnyitotta az ülést. Meguyitóul nem 
mondott hosszu beszédet, de az a néhány 
szavas szónoklat, amivel az ülést megnyi- 
totta, sulyos és beláthatatlan jelentőségü 
történelmi fordulatot jelent a német biro- 
dalom és nép szempontjából. 
- Vezérem! Bajtársaim! - mondotta 
beszédében Göring - amikor itt utoljára 
összegyültünk, már akkor közöltem, bogy 
tulajdonképpen a birodalmi gyülés meg- 
alakulásáról van szó. Azon az ülésen rá- 
mutattam arra, hogy a birodalmi gyülés 

mertek volna (lásd: 10 épre szóló megnemtá- 
madási szerződés Lengyelországgal). 

Igazán figyelemreméltó véletlen, hogy az 
erdélyi szászok éppen akkor forduinak négre 

szembe hitleristáikkal, amikor a Hitler-kor- 

mány a birodalomban végleg megszünteli a 
roeimari demokratikus alkotmányt. Mert - 
amint magatartásuk mutatja - Fabritiusék 
is most al arták önkényükkel „elintézni" az 
ősi szász alkotmányt s biztos, hogy amikor 
Gust dr. azt kiáltotta oda Glondys püspök- 
nek, hogy „majd megmutatják neki, a 
birodalmi példára gondolt, arra, hogy a 
náci-püspök Müller elődjének, a oálaszlott 
Bodelschroing-nek a sorsára juttatják rövide- 
sen. 

Igen, a hitleristák kiméletlensége, tekintet- 
nélkülisége most nyilván a kenyértőrésig vt-. 
te a dolgokat a szász népközösség kebelében. 
S megértük, hogy az ember a hivatalos, ha- 
oyományőrző szász lavokban. az ember szin- 

jövőben is vezérünk akaratának megfe- 

abból, hogy Hitler teljesen a maga elkép- 
zelései szerint fekteti le a birodalom alap.- 
jait és alkotmányos kereteiben is kiépiti 
a Harmadik Birodalmat. Azt az alkot- 
mányt, amelyet Bismarck vasenergiája 
1871-ben teremtett a versaillesi királyi 
palota tróntermében összehivott nemzet- 
gyülésen, a német választófejedelmek je- 
lenlétében és amelyet 1919-ben, Weimac- 
ban ujraszövegeztek, Hitler a tegnapi ülé- 
sen megováltoztatta. A történelmi Német- 
ország alkotmánya, amelyet évszázados 
történelmi fejlődés és az államférf ui böl- 
csesség hozott létre, ezennel megszünt s 
helyette megszületett formálisan is a Har- 

madik Birodalom, amelynek tulajdonkép- 
peni berendezése az uj alkotmány kihir- 
detése után kezdődik meg a hitlerista 
„ideálok' jegyében. 

első, alapvető fontosságu ülését akkor 
fogja megtartani, amikor vezérünk szük- 
ségesnek látja az időt a megnyilatkozás- 
ra. Az idő most elérkezett. Ezt az uláést 
emlékezetes napon, január 30-án tartjuk 
meg, a nemzetiszocialista kormány ura- 
lomra jutásának első évfordulóján. Amig 
lesz német történelem, a mai nap nemcsak 
mértföldjelző kő lesz, hanem a németség 
sorsának döntő fordulata is lesz és ma- 
rad Az elmult esztendő nemcsak a német 
nép, de a világtörténelem szampontjából 
is nagyjelentőségü. Az inség, a nelkülözés 
és a gyalázat azelőtt azert zuhant a né- 
met népre, mert az megf-ledkezett magá- 
ról. De erős vezérünk által a német nép 
megérte ujjászületését. Az állam ellen- 
ségeit brutális erővel vetettük vissza s a 

te szóról-szóra ugyanazokra a rosszaló és el- 
itélő megállapitásokra, megjelölésekre és ki- 
fejezésekre bukkan, mint amiket még a mult 
tavasszal és később - nálunk olvasott, az 
erdélyi hitleristák szerepével és peszélyevel 
kapcsolatban. De akkoriban, amikor még ki- 
sebbségi testvérnépünk sajtója vakon hozsan. 
názott a hozzánk is bevonult hitleriznusnak 
s nem egy csalódással,hanem egy reménnyel 
volt gazdagabb, mi, akik ezeket a józan so- 
rokat irjuk, az egyik szász ujságban „Jour- 
nalistenbub"-ok, ujságirógyerekek gyanánt 
szerepeltünk. Mi ugyan már akkor meggyő- 
ződéssel tudtuk, hogy a fejlemények aligha- 
nem a „jJournalistenbub"-oknak adnak majd 
igazat, s leckéztetőink oviszont „Journalisten- 
trottl"-oknak fognak bizonyulni, de hallgat- 
tunk és pvártuk a továbbiakat, abban a tudat- 
ban, hogy elmulik a mámor s elkövetkezik 
előbb-utóbb a felébredés a vak bódulatból. 
Ime, el is érkezett. Voltaképpen jogunk volt 

a vezérle 

A birodalmi gyülés történelmi jelentő. 
ségü ülése kedden délután háromnegyed 

4 órakor kezdődött. Mint a hitlerista ura- 

lom minden megnyilvánulása, ez is rend- 

kivül ünnepélyes külsőségek között kez- 
dődött. A pazarul feldiszitett ülésterem- 
ben a náciképviselők teljes számban meg. 

jelentek, de a szokástól eltérőleg nem a 
rohamosztagosok egyenruhájában, hanem 

leginkább polgári öltözetben. A karzato 

kat teljesen zsufolásig megtöltötte a kö- 
zönség, a diplomáciai páholyok is megte'- 
tek a külföldi államok képviselőivel, aki- 

ket a német-osztrák feszültség ügyében 

esedékes állásfoglalás előérzete vitt oda- 

A parlament épületét pedig hatahnas, 

szinte beláthatatlan embertömeg vette 

körül. 

lelően járunk el. Fellépünk mindenki ek 
len, aki a német egységet akár jobbról, 
akár balról veszélyeztetni merészeli. Az 
1933 november 12-iki választás megmu- 
tatta, hogy a német nép belső egységben 
olvad össze. Erre való tekintettel a biro 
dalmi gyülés egyhangulag a következi 
törvény életbeléptetését határozta el: 

WEIMÁR HALAÁLA 

A német birodalom tartományainak 
parlamenti képviselete megszünik és a 
tartományok felségjogai átszállanak a 
birodalomra. A tartományi kormányo- 
kat a birodalmi kormánynak rendelik 
alá. A birodalmi helytartók a birodal- 
mi belügyminisztérium felügyelete alá 
kerülnek. A birodalmi kormány uj al- 

kárörvendezni, ha ezt méltónak találnók ma- 
gunkhoz és az ügyhöz. 

Nem mondunk hát többet: hja, változnak 
az idők és felfogások, különösen, ha azokban, 
akik politizálnak, nincs meg a helyes potiti- 
zálás legfontosabb kelléke, - a társadalmi 
jelenségek szigoruan tárgyilagos megitélés. 
alapján való előrelátás. A hagyományőrző 
szászok vezetői nem akartak okulni a Brik. 
ning-féle leckéből. De még mindig nem késő, 
sőt eddig már több tanulságot is leponhattak 
a hitleri diktatura egyéves történetéből. 

A kisebbségi magyarság élete szempontjá- 
ból korántsen közömbös, hogy az erdélyi 
szász-német népközösség továbbra is hagyo- 
mányos demokratikus szellemében fejlődik-e, 
avagy átengedi magát az „értelmetlen és 
romboló' parancsuralomnak és erőszaknak. 
Ezért elégtétellel üdvözöljük a felébredést, a 
felocsudást. 

kotmányt léptethet életbe, amelynek ér- 



2. oldal 

vényessége a kihirdetés napjától kez- 

dődik. 

Ennyi annak a törvényjavaslatnak a lé- 
nyege, amely a Bismarck által öeszeko- 
vácsolt Német Birodalmat és annak az 
1919-ben megujitott, a győzedelmes köz- 
társaság szellemében megujitott weimari 

alkotmányát már átterelte a Harmadik 

Birodalom később kialakitandó 
felé. 
A törvényjavaslat felolvasása után Hit- 

ler Adolf emelkedett szólásra. Elmondta 
azt a beszédet, amelyet egész Európa lá- 
zas kiváncsisággal várt, mert attol az osz- 
trák-német konfliktus eseménysorozatai 
miatt veszélyeztetett nyugalom megesrősi- 
tését remélte. 

keretei 

A „Führer'' beszéde 
A Führer beszédének bevezetésében az- 

zal a helyzettel foglalkozott, amelyet a 
világháboru és a versaillesi békediktátum 
idézett elő s amely, szerinte, a marxista 
teorétikusok és a kapitalista praktikasok 
egymástól elkülönült szövetkezéséhez ve- 
zetett, ami a politikai és a gazdasági élet- 
ben páratlan korrupcióban nyilvánult 
meg. 
- Kizárólag a nemzetiszocialista moz- 

galom érdeme - állapitotta meg Hit'er 
önérzetesen -, hogy megindulhatott a tu- 
datos, épitő harc és megszületett a való- 
ban pozitiv világnézet. A győzelem csak 
e kommunizmusnak, vagy a nemzetiszo- 
cializmusnak juthatott volna, de a harc- 
ból a nemzetiszocialista forradalom meg- 
dönthetetlen gárdája nőtt ki s ennek kö- 
szönheti felszabadulását (?2) a német nép. 
A versaillesi szerződés őrült politikai és 
gazdasági terhei megfosztották a német 
népet a nemzetközi gazságosságba vetett 
hitben A békeszerződés okozta helvyzetet 
a kommunisták akarták kihasználni. A 
nemzetiszocialista mozgalom meost Euró- 

pa, sőt az egész világ háláját követelheti 
azért, mert megakadályozott egy olyan 
fejlődési folyamatot, amely véget vetett 
volna annak a reménynek, hogy egyszer 
csak vége szakad e kor szenvedéseinek. 

Beszéde következő fejezetében a nemzeti 

szocialista állam és a két fő egyház között 

fennálló viszonnyal foglalkozott. A jeleuté- 

sek leszögezik, hogy a Führer, bár igen ke- 

ményen és elveihez igen következetesen 

taglalta ezt a viszonyt, mégsem nyilatko- 

zott ugy, hogy megbántotta volna a oval- 

lásos érzést. 
Ezután éles birálatot mondott a Hohen- 

zollernek uralmának politikai célkitüzé- 

seiről s nyomatékosan hangsulyozta, hogy 

bárki is legyen elhipatoa a német biroda- 

lom élére állani, az a megbizatását csak 

a néptől nyerheti el. Élesen elitélte a meg- 

győződés vándormadarait és a politikai 
haszonlesőket, akik beférkőztek a nem- 

zetiszocialista mozgalom sorai közé. Nagy 

elismeréssel nyilatkozott a birodalmi véd- 

erőről és az acélsisakos mozgalomról. És 

egyetlen egy rövid mondatban emlitette 

meg Hugenberget, aki kivált a nemzeti- 

szocialista kormányból. 
Csaknem egyórás áttekintést nyujtott a 

következőkben a Birodalom külpolitiká- 

járól. Nyomatékosan kihangsulyozta Né- 

metország békevágyát s ugyanakkor a 

becsületre és az egyenjoguságra irányuló 

követeléseit is. Behatóan méltatta, hogy 

a német külpolitika az elmult év alatt 

mennyit haladt s végül rátért a némel- 

osztrák viszonyra. De csak igen röpiden 

foglalkozott Németország és Auszíria pi- 

szonyával. 

Ausztriával szemben teljes felelőtlensé- 

gét hangsulyozta. 

Hiider beszédének ez a része élénk csa- 

lódást keltett a diplomáciai páholyokat 

megtöltő követek sorában, mioel a feszült- 

ség érdemi részét kikerülte és a helyzetet 

egyetlen szóval sem igyekezett enyhiteni. 

Majd néhány szóval tért ki a Saar- 

vidék problémájára. Végül Hindenburg 

Inökhöz intézett köszönőszavaival fejez- 

fe be beszédét. 

A nemzetiszocialista parlament tagjai 

a Führer beszédét szünni nem akaró lel- 

kesedéssel és tetszésnyilvánitásokkal fo- 

gadták. 

MEGSZAVAZZÁK A JAVASLATOT 

Hitler nagy beszéde után a birodalmi 
gyülés egyhanguan törvényerőre emelte 
az alkotmánymódositó javaslatot, amely 
a már ismertetett pontokon kivül felhatal- 
mazást ad a birodalmi belügyminiszter- 
nek az uj alkotmány kidolgozására és an- 
nak rendeleti uton való életbeléptetésére. 
Egészen bizonyos, hogy Hitler most 

már ezen a területen is megkezdi a Har- 
madik Birodalom kiépitését, ami azt je- 
lenti, hogy a német államszervezet bis- 
marcki rendszere és a weimari alkotmány 

rövid időn belül csak a mult emléke lesz. 

Az egyhangu szavazás után a nácikép- 
viselők elénekelték a Horst Wessel-dalt s 
ezzel a történelmi jelentőségü ülés véget 
is ért. 

HITLER BESZÉDE 
ÉS AUSZTRIA ÜGYE 

Amint már a birodalmi gyülés lefolyá- 
sáról szóló jelentésben megemlitettük, 
Hitler beszéde egyáltalán nem járuit hoz- 
zá a német-osztrák feszültség kérdésé- 
nek enyhitéséhez. 

Ausztriában nagy izgalommal fogadták 
Hitler beszédét. Ausztria kormánya azon- 
ban egyelőre nem foglal állást hivatalo- 
san, amig Berlinből az osztrák panasz- 
iratra vonatkozó válasz meg nem érkezik. 
Amennyiben pedig az kitérő lenne, akkor 
Dollfuss többé egy pillanatig sem habo- 
zik, hanem azonnal a Népszövetséghez 
fordul védelemért. 

mélyesen és 

Páris, február 1. 

A nagy nehézségek közepette megala- 
kult Daladier-kormány kedden már letet- 
te az esküt és délután megtartotta első 
minisztertanácsát, amelyen főleg az utób- 
bi hónapok borzalmas panamaügyeiről 
tárgyaltak. A minisztertanács elhatározta, 
hogy erélyesen pégetvet a politikai légkört 
megfertőző szélhámosságoknak és kimé- 
letlenül lefolytatja a vizsgálatot a bünö- 
sök ellen. De határozatot hoztak olyan 
irányban is, hogy nem türik az ujabb 
rendzavarásokat és erős kézzel biztositják 

a közrendet. 
A kormány összetétele ugyanaz maradt, 

amelyet először jelentettek. Miniszterel- 
nökség és külügy: Daladier, kereskede- 
lemügy: Mistle, pénzügy: Piétry, igazság- 

ügy: Pénancier, gyarmatügy: De Joube- 

nel, belügy: Frot, hadügy: Fábryu, föld- 

mivelésügy: Guinille, légügy: Cot, közok- 
tatásügy: Berthaud, haditengerészet: 
Chapdelaine, kereskedelmi tengerészet: 
La Chambre, nyugdijügy: Ducos, posta- 

és vámügy: Berniér, munkaügy: Valadier, 

közegészségügy: Lisbonne, közmunkaügy: 

Paganon. 
A politikai pártok meglehetős tartózko- 

dással fogadják Daladier kormányát. Az 
előjelekből itélve kérdéses, hogy ez a kor- 
mány hosszabb életü lesz-e, mint Chau- 

máris megvonta bizalmát, sőt Fábry had- 
ügyminisztert, aki a párt tilalma ellenére 

pállalta el a miniszteri tárcát az uj kor- 

mányban, kizárta tagjai sorából. Támoga- 
tásra talált viszont a kormány a neoszo- 
cialisták néven ismert szociálfasiszta ala- 

kulatnál. Daladier ugyan mindent meg- 
tett, hogy kormányát minél jobban meg- 

mellett 6 középpárti és jobboldali políti- 
kusnak juttatott tárcát, de helyzete igy 
sem látszik rózsásnak. : 
A félhivatalos Temps előre is sajnálko- 
zását fejezi ki, ha a Daladier-kormány 
elődjei sorsára jutna. 
A kormány már csak azért sem ülhet 

nyugodtan a helyén, mert a panamak mi- 
atti közfelháborodás, amely elődjét elee- 
perte helyéről, tovább is tart. Kedden este 
ujabb tüntetés polt Nizzában. A tüntetők 

Hihetetlen hir arról, he 

tempsé. A Tardieu-féle jobboldali polokk 

alapozza és 11 radikális-párti miniszter 

kat a birodalmi kormánnyal. Ez 

A DENTOL (szájviz, fogkrém, nuder, 

szapnnan) tökéletesen fertőtlemitő és 

nagyon kellemes izil fogászati ké- 

szlimény. Pasteur kisérletei alapján 
* készitik, nár napi használat után meg- 

a erűsiti a fonhust és szájnadlást, a 
okakat ragyogó fehérré teszi 

és megtiszütja a leheletet 
mHaszunálata különösem ajámn- 
latos dohányzóknak. Haszná- 
lata után szánkban állandóan 
kellemes, üde izt érzünk. a 
DENTOl kapható minden 
gyogyszertárban, irogériában 
és nagyobb illatszortárban. 

gazrnérr. Ha beküldi 
AIANDEK: vEncias cévnek, Bu- 
curegti, Str. Precupetil Vechi 1 sz. alá 
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„Brassói lapok"-ban meg- 
7 leleni hirietést, reniesen felülbélye- 
srot suorgvoni ezett boritákban, nevének és nontos 

és a rendőrség közt heves dulakodás folyt 
le, amelynek során 5 rendőr és 21 1üntető 
megsebesült. A tüntetést csak nagynehe- 
zen sikerült elfojtani. A tömeg az összes 
főutvonalakon beverte az üzletek kiraka- 
tait. 

fTárgyalnak egy Stavisky-panamát 

A párisi büntetőbiróság, általános ér- 
deklődés és izgalom közepette, kedden 
kezdte meg a Compania Fran- 
caise de Entreprise Generale de 
Travaux Publics igazgatótanácsa 

Az utcai tüntetések feltartóztathatat- 
lanul viharzanak tovább. Kedden délután 
Bordeauxban zajlott le a nizzaihoz hason- 
ló, hatalmas arányu utcai csata. A tömeg 
itt már nem elégedett meg az utcai felvo- 
nulással és tüntetéssel, hanem valóság- 
gal ostrom alá vette a városházát és a 
rendőrfőnökséget. A rendőrcsapatok sza- 
bályszerü csatát vivtak a tüntető tömeg- 
gel. Végül is a karhatalom ura lett a 
helyzetnek, a terepen azonban rengeteg 
sebesült maradt, köztük több rendőr és 
detektiv is. Sok embert letartóztattak. 
A sebesültek és őrizetbevettek számáról 
hivatalos jelentést még nem adtak ki. 

A halvaszületett Daladier-kor- 
many 

A párisi sajtó magatartásából itélve, 
a Daladier-kormány még elődje rövid 
életkorát sem éri el. A Le Journal meg- 
jósolja, hogy a baloldal megbuktatja 
Daladier-t. A Figaro gunyosan irja, 
hogy Dladier nyolc tekintélyes egyéni- 
séggel akarta átvenni a kormányzást s 
ehelyett vagy két tucat, nem valami 
nagytekintélyü politikusból álló kabi- 
net született. A -ajtó magatartása álta- 
lában nem barátságos. A lapok többé- 
kevésbé határozottan leszögezik, hogy 
a kormány kevés életképességet mutat s 
a képviselőházban rendkivül nehéz ki- 
állania a bemutatkozás viharát. 
Az Exchange Telegraphe tudni véli, 

hogy Daladier uj utat keres a francia- 
német kérdésben. Mihelytt kormánya 
tulesett a bemutatkozáson, azonnal meg 
akarja kezdeni a közvetlen tárgyaláso- 

még 

Nem tekintélyeket, hanem középszerü politikuso- 
kat tudott csak tömöriteni Daladier 

ay az uj miniszterelnök sze- 
inben akar tárgyalni Hitlerrel 

zg cimének feltüntetésével, teljesen in- 
nyen küldenek Önnek egy mintacso- 
mag DENTO-. 

bünügyének főtárgyalásátt A vál- 
lalat igazgatósága csekély 1200 millit 
frank értékü Stavisky-féle hamisitoti 
kötvényt vásárolt a cég pénzéből. A bi- 
róság elsősorban azt igyekszik kiderite- 
ni a tárgyaláson, hogy az igazgatók mi- 
lyen összeköttetésben álltak Staviskyvel. 
A rendőrbiróság tegnap itélkezett a 

tüntetésen elfogottak felett. Számos em- 
ber került a rendőrbiró elé. A legmaga- 
sabb büntetés 2 havi fogház volt, a leg- 
többen azonban csak 8-8 napi elzárási 
kaptak. 

Tüntetések sorozata 
nem lenne teljesen uj dolog, Daladim 
azonban annyira előzékeny akar len 
Hitlerékkel szemben, hogy sürgősen 
Berlinbe utazik s ott Hitlerrel személyes 
tárgyalásokba bocsátkozik. A jelentést 
mindenesetre fenntartással kell fogadni 
mert Daladier ilyen irányban még nem 
nyilatkozott. 
............... 

Az Egyesült Allamok 
flottafejlesztési tervezete 

Washington, február 1. 
A kongresszus elfogadta a flottafejlesztési 

tervezetet, amely 5 év alatt 457 millió dollár 
befektetéssel gyarapitja az amerikai haditen: 
gerészet egységeit. Legsürgősebben 1184 uj 

opizirepülőgépet épitenek meg, a haditengeré 
szet repülőrajának növelésére, 95 millió doh 
lár költséggel. 

Hider-elleni tüntetés 
Kassám 

Kassa, február 1 
Kedden délután a kassai német konzulátus 

épülete előtt mintegy 50 főnyi munkástömes 
kezdett tüntetni s szidalmazta Hitleréket, 4 
kik elnyomják és üldözik a német munká" 
ságot. Később 15 munkás behatolt az épület 
be és közölték a konzullal, hogy összetörik 4 
berendezést, ha Németországban nem szünnek 
meg a kommunista üldözések. A konzu 
azonnal értesitette a rendőrséget, amely ki 
verte a zavargókat s közülük néhányat le 
tartóztatott 
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Ujra megszigoritják az 
érettségi vizsgáztatást 

Bukarest, február 1 

A Tempo értesülése szerint Angeles- 
közoktatásügyi miniszter a középis- 

kolai oktatásról szóló törvény megfe- 

módositásával még ebben a tanévben 

ajra bevezeti az évvégi szigoru vizsgá- 

kat. A tanulóknak egy tanügyi felügye- 

jó jelenlétében minden tárgyból vizs- 

gázniok kell. 

6 Amint ismeretes, a közoktatásügyi 
miniszter szigorubbá akarja tenni a kö- 

zépiskolai tanulók megrostálását, hogy a 

főiskolákra csakis azok juthassanak, a 

kik erre valóban érdemesek. e. 

! 

Kommunista szervezkedést 
leplezett le a temesvári 

rendőrség 
Temesvár, február 1 

A temesvári állambiztonsági hivatal 
napok óta a legnagyobb titokban nagy- 
szabásu kommunista szervezkedés ügyé- 
ben nyomoz. A sziguranca emberei ren- 

geteg házkutatást tartottak és eddig har- 
minc fiatal lányt és fiut vettek őrizetbe. 
A legérdekesebb a kommunista letartóz- 
tatásokban az, hogy a letartóztatottak 
kivétel nélkül mind jómódu és előkelő 

temesvári családok gyermekei. A hatósá- 
gok a nyomozás érdekében egyelőre nem 
hozták nyilvánosságra a letartóztatottak 
neveit. 

Már a negyedik halálos 
gázolás bizonyitja, hogy 
ujra fel kell épiteni a le- 
bontott aradi viaduktot 

Arad, februvár 1 

Lapunk tegnapi számában beszámol- 
tunk arról a vasuti gázolásról, amely az 
aradi állomás mellett történt és amely- 
nek áldozata Pausán János vasuti gé- 
pész 11 éves kisleánya. A tragédia ügyé- 
Ben meginditott nyomozás mindezideig 
nem vezetett eredményre. Annyit kideri- 
tettek, hogy a tragédia idején három 
mozdony haladt át a sineken. Az egyik 
aradi volt. Ennek a gépészét kihallgat- 
ták. A másik két mozdonyt temesvári 
mozdonyvezetők vezették és igy ezeket 
most Aradra hozzák kihallgatás végett. 

Ez az ujabb elgázolás Aradon mély 
lelháborodást keltett. 

A szerencsétlenségnek legfőbb oka az, 
hogy a vasut lebontatta a viaduktot és 
Igy a gyalogosoknak, akárcsak a jármü- 
veknek, a sineken keresztül kell közle- 
kedniök. A viaduktot azzal az indokolás- 
sal bontatta le a vasut, hogy rozoga volt. 
rról azonban megfeledkezett, hogy uj- 

ra fel kell épiteni. Ennek tulajdonitha- 
tó, hogy a viadukt helyén eddig négy 
halálos vasuti elgázolás történt. Most 
pedig egy 11 éves leányka esett áldoza- 
tul annak, hogy a viaduktot lebontották, 
e fel nem épitették. 
e. 

- Ha fáradt és izgatott, ha álmatlan- 
sádban és gyakori felelemérzetben szenved, ha 
lasgőrcs, mellnyomás vagy szivlájás kinozza, ak- 
or igyék resgel éhéyomorra 1-2 pohár termé- 

szeles „Ferenc Jóxsef' keserüvizet, mert ez 
megszünteti az emésztési zavarok okait s elháritja 
1 vértólulást.t Az emésztőszervek gyógyitásának 
ő orvostanára elismert, hogy olyan tűneteknél, 
melyek a tápcsatorna tartalmának anmérgezéséből 
vármaznak, a Ferenc József viz kitünően 
eválik 
... 

i 

A moldovai metropolita 
"számüzi" a vasgaárdista 

szerzeteseket 
Bukarest, február 1. 

Emlékezetes, hogy Pimen moldovai 
lá ta ismételten megtiltotta az egy- 
sös egyéjébe tartozó lelkészeknek a szél- 
réses pelitikai mozgalmakban való 
alai ételt, Most aztán azokkal szemben, 
met nem tettek eleget felhivásainak, a 
miopPolita megtorlást alkalmazott. - 

fépai a Tempo-nak Jasiból jelentik, a 
tolba A Neamt megyebeli Oraoita-kolos- 
tet a számüztle mindazokat a szerzetese- 
több akik a jobbszelső mozgalmakban 
„.szörös intése és tilalma ellenére is 
eszt vettek 

" 

den hajnalban szállt fel a 

Véres orosz emigráns-tragédia Temesváron 

Az arisztokrata:szobalány lelőtte hütlen 
szerelmesét, az utcaseprő nagyhercegelt 

A temesvári népkonyhán játszódott le a megrenditő szerelmi leszámolás 

Temesvár, február 1 
Megrázó szerelmi dráma játszódott le 

tegnap délután Temesváron, a Gyárvá- 
rosban levő népkonyhán. Nina Achrutina 
menekült orosz lány három revolverlö- 
véssel agyonlőtte Beredovszky Vladimir 
Pál 24 éves emigráns nagyherceget. 
A temesvári gyilkosság egyik kima- 

gasló példája az emigránsok tragédiájá- 
nak. Az emigráns nagyherceg ugyanis 
nemrégen került Temesvárra, ahol - 
mint utcaseprő tengette életét. Édesapja 
Kaukázus kormányzója volt, akit a for- 
radalomban meggyilkoltak. A kis her- 
ceg a forradalom idején édesapja 
szárnysegédével Romániába menekült. A 
szárnysegéd nemsokára meghalt és igy szabb ideig élt e 

Nyomtalanul eltüni 
sitratosziéra-légi 

a kis herceg magára maradt. A legna- 
gyobb nyomorban élt éveken keresztül 
és nevelés nélkül nőtt fel. 

Mielőtt Temesvárra jött volna, Brailá- 
ban utcaseprősködött. Itt ismerkedett 
reg Nina Achrutina emigrált orosz le- 
ánnyal, aki a cári Oroszország egyik 
magasrangu miniszteriumi tisztviselőjé- 
nek volt a lánya. Az orosz nő kezdetben 
mint nevelőnő kereste a kenyerét, ké- 
sőbb azonban olyan rosszul ment a sor- 
sa, hogy szobalánynak, sőt cselédnek is 
elszegődött. 

Brailában a fiatal orosz emigránsok 
között mély szerelem fejlődött ki. Hosz- 

gyütt a fiatal utcaseprő- 
V 

Huszezer 600 rméter magasságban megszakadt a rádióössze- 
köttetés és azóla nem iudnak semmit a léghajóról és utasairól 

Moszkva, február 1 
A Sztratosztat orosz léghajó sztra- 

toszféra-repüléséről Moszkvából meg- 
érkeztek az első részetes jelentések. 
A jelentések szerint a léghajó ked- 

Moszkva 
melletti Masilov repülőtérről. 
A kedvezőtlen légköri viszonyok el- 

lenére a felszállás minden akadály 
nélkül ment végbe. 
A léghajót Fodosenko, a hires repü- 

lőszakértő, Usiskin pilóta és Vasenko 
épitész vezették. 
A léghajón tartózkodók állandó kap- 
csolatot tartottak fenn a földdel. A je- 
lentéseket drótnélküli távirón adták le. 

Reggeli 8 óra 55 perckor a léghajó 
elérte a 15 kilóméter magasságot. En- 
nél a magasságnál a külső hőmérséklet 
45 fok volt a fagypont alatt. 9 óra 15 
perckor a léghajó 19 ezer méter ma- 
gasságban lebegett, 10 órakor pedig el- 
érte a 20 ezer métert. Ennél a magas- 
ságnál a külső hőmérséklet 77 fok volt 
a fagypont alatt. Amikor 1 óra előtt 1 

Tevfik 

perccel a hajó elérte a 20 ezer 600 mé- 
tert, megkezdte a leszállást. 
Az ujabb jelentések szerint a három 

orosz léghajós nem a hires „Sztratosztat" 
nevü léggömbön, hanem egy másikon 
szálltak fel, amelynek „Osso Aviachim' 
volt a jelzése. 
Moszkvai származásu 

fővárosából most azt jelentik, hogy a 
léghajó nem szállt le, hanem egyelőre 
nyomtalanul eltünt. Kedd délután 5 óra 
óta ugyanis a rendkivüli magasságba 
emelkedett léghajó és a 
megszakadt a rádióösszeköttetés. Egyéb- 
ként is sürü köd ereszkedett le Moszkva 
környékére, amely a léghajó utjának 
ellenőrzését és a rádióüzenetek váltását 
tökéletesen meghiusitotta. 
Oroszországban rendkivüli izgalom 

uralkodik, a tallini jelentés szerint, a 
léghajó eltünése miatt. Nem tudják 
megállapitani, hogy sikerült-e leszálla- 
nia, vagy pedig a sürü ködben valahol 
végzetes szerencsétlenség érte. 

Rusdy megérkezett 
Bukaresibe 

A török külügyminiszter bizik a Balkán-szövetség létrejöttében, 
sőt reméli azt is, hogy rulgária is meggondolkozik még 

Bukarest, február 1. 
Törökország külügyminisztere, Tepfik 

Rüsdy bej, szerdán délelőtt fél 11 órakor 
megérkezett. A pályaudvaron Tatarescu mi- 
niszterelnök és Radulescu Savel külügyi al- 
miniszter, valamint a politikai és diplomáciai 
élet számos kiválósága fogadta. 
Déli fél 1 órakor a török külügyminiszter 

meglátogatta Titulescut, aki ebédre is vissza 
tartotta magánál. Délután Tevfik Rüsdy bej 
hosszabb megbeszélést folytatott Tatarescu 
miniszterelnökkel. 
A kiváló diplomata csütörtökön délben 

résztvesz az uj parlament megnyitási ünnep- 
ségén, majd az uralkodó külön kihallgatáson 
és ebéden fogadja. 

TEVFIK RUSDY NYILATKOZATA 

Rüsdy bej az éjjel 2 órakor érkezett meg 
Konstancába, a Zafer nevü török torpedóna- 
szádon, amely kedden este 5 órakor hagyta 
el az istambuli kikötőt. Ankarából való elin- 
dulása előtt a török külügyminiszter behatá- 
an tárgyalt a készülő Balkán-egyezményről 
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a szovjetkövettel, ugyszintén Franciaország 
és Görögország ankarai köveftével. 

Konstancában a török külügyminisztert 
és kiséretét már várta Sufi bej bukaresti tö- 
rök követ, Ciuntu ankarai román követ és a 
külügyminisztérium megbizottai A Rüsdy 
bej rendelkezésére bocsátott miniszteri sza- 
lónkocsi reggel 7 órakor indult el Konstancá- 
ból a bukaresti rapidvonattal. 

Utközben a török államférfi nyilatkozatot 
adott a sajtó képviselőinek, kijelentve, hogy 
örömmel jön Romániába, annyival is inkább, 
mert Titulescu személyében itt értékes barát- 
ja van, A balkáni értekezletet illetőleg a kö- 
vetkezőket mondotta: 

- Okom van számitani arra, hogy a Bal- 
kán-egyezmény kedvező eredményeket fog 
hozni, mert valamennyi balkáni államot a 
béke és jóbarátság óhaja hatja át, - majd 
annak a reményének adott kijefejezést, hogy 
a jelenleg még tartózkodó Bulgária is be fog 
lépni a készülő Balkán-szövetségbe. 

Az eddigi program szerint 
2 z 

elmi magy slágeroperettet. - fFőszerepben : 

Brigitte Helm, Oscar Karlweiss és Susi Laner. 
Szövegkönyvét írta Ernst Marischka. - Mouvészi vezetés Jos May. - Zenélét szerzette Walter Jurmann. 

Gvönvörü természetes felvételek Capri szigetének csodás tájairól - Mon Film-Centrala, Temesvár -Legulabb hiradó 

okozott. 

jelentésekre 
való hivatkozással Tallinből, Észtország 

föld között 

Tevfik Rüsdy 

főherceg az arisztokrata szobalánnyal 
Később a fiunak kezdett terhére lenni s 
lány és elhatározta, hogy szakit vele 
Brailából Temesvárra költözött, ahol 
ugyancsak mint utcaseprő helyezkedett 
el. A leány azonban nem tudott beletö.- 
rődni abba, hogy a fiu nélkül éljen és 
ezért utána jött Temesvárra. 
Tegnap délután a leány revolvert 

vett magához. Elment a népkonyhára, s 
hol felszólitotta a nagyherceget, hogy 
térjen vissza hozzá. A herceg azonban 
hallani sem akart erről. A szerelmes 
lány erre előkapta revolverét és azt há- 
romszor elsütötte. Az egyik golyó a 
herceg fejét furta át és azonnali halált 

utaznék Titulescuval 
együtt Belgrádba, a négyes külügyminiszter- 
bej csütörtökön este 

értekezletre. Minthogy azonban Titulescu 
még mindig beteg, sőt állapotában ismét né- 
mi rosszabbodás állott be, diplomáciai kö- 

rökben nem tartják kizártnak, hogy Jeftics 
jugoszláv és Maximos görög külügyminiszter 
is Bukarestbe jönnek s itt megy végbe az ér- 
tekezlet a Balkán-paktumról. Ha azonban ez 
a módositás már nem lesz keresztülvihető, 
ugy lehetséges, hogy a belgrádi konferencia 
Titulescu nélkül ül össze s Romániát helyette 
a belgrádi követ fogja képviselni. 

A jugoszláv fővárosban egyébként, a bu- 
karesti hirekkel ellentétben, ugy tudják, 
hogy a balkáni egyezményt ezuttal még nem 
irják alá, hanem csak általában megkötik és 
kézjeggyel látják el, majd bemutatják Bul- 
gáriának s ujabb tárgyalásokba bocsátkoznak 
vele, hozzájárulására vonatkozólag. 

Abban az esetben, ha a paktum végleges 
aláirásra kerül, s ezáltal a Balkán-államok 
szövetsége létrejön, állitólag Istambul-t teszik 
meg a szöpvetség közös fővárosává, amelyben 
a federációba tartozó államoknak affajta kö- 
zös kormányuk lesz, saját karhatalommal. A 
szöpetségnek külön zászlja és bélyege lesz. 
Mindez azonban egyelőre ábránd, amig a 
Balkán-szövetség még papiron sem tud létre- 
jönni. 
z 

Zendülés tört ki 
Ausztráliában az európaiak 

ellen 

London, február ( 

Az Ausztráliából érkező jelentések 
szerint a bennszülöttek igen veszedelmes 
polgárháboruszerü zendülésben robban 
tották ki azt az elégedetlenséget, amely 
már régóta forrt bennük az idegenek, 
elsősorban a cseh származásu bányászok 
ellen. 

Caldoorly város körül, a batalmas 
bányavidékek bennszülött munkásai 
tegnap ezres főnyi tömegben vonultak 
fel a város ellen s megszállták és ostrom 
alá fogták az idegenek negyedét. A bá- 
nyászok nagymennyiségü robbantószert 
vittek magukkal s azzal az idegennegyed 
legtöbb házát felrobbantották és rom- 
badöntötték. Az idegenek. akik alatt eu- 
rópai alattvalókat kell érteni, elkesere- 
detten védekeztek a támadás ellen s már 
ugy látszott, sikerrel verik vissza a tá- 
madást. A városon kivül azonban hiába 
sáncolták el magukat lövészárkokban, 
a tulerővel felnyomuló bányászok ki- 
verték őket állásaikból, helyzetük any- 

nyira tarthatatlanná vált, hogy a közeli 
Perth városba menekültek. 

Az ausztráliai kormány büntetőexpe- 
diciót küldött a zendülők megfékezésé- 

re. 
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VILÁGPOLITIKA 
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A sorslorditó 

tüdőgyulladás 
Nem kivánjuk senkifiának a beteg- 

séget és különösen nem az alattomosan 

veszélves tüdőgyulladást. De ha egyet- 

len tüdőgyulladás árán száz- és száz- 

ezer ember több levegőt kap, 

len ember felszökkenő láza , 

számára nyomja le a háborus láznak 

nevezett kórtünet higanyoszlopát, ak- 

kor ám jőjjön ez a kis jótékony
 tüdő- 

lob. Mellesleg megjegyezzük és pedig az 

érzékenyebbek megnyugtatására, hogy 

Araki tábornok ur állapota már javu- 

lóban van, még őrzi ugyan az ágyat, 
de 

bizhatunk kitünő, urópai egyetemeken 

végzett orvosaiban és bizhatunk erős 

katonai szervezetében is: a tábornok ur 

ki fogja heverni magas lázát és mihamar 

felépül. Amit nerm, fos kiheverni: az 

a japán politikának nem éppen euroó- 

pai envkedése: az tudniillik, hogy a 

generális urat épp betegsége idején s 

Detegségére való hivatkozással felmen- 

tették a hadügyi tárca felelősségteljes 

vezetésétől. Európában, egészen a leg- 

sötétebb Balkánig ilyesmi nem divik; 

ha a miniszter ur megbetegszik, v
árják, 

hogy meggyőógyuljon s csak azután, ha 

meggyőgyult és hosszabb lábbadozásra 

van szüksége, vagy istenments, elhalá- 

lozott, adják oda a tárcáját másval
aki- 

nek. Mindkét esetben szépen bukik
 az 

excellenciás ur, utóbbi esetben mint a 

politika nagy balottja, előző eset
ben pe- 

ig csakis megrendült egészségi álla- 

tára való tekintettel. Ázsiában éspe- 

ig a legázsiább Ázsiában, a Távolkele
t 

legtávolibb csücskén, a ferdeszemü po- 

litika csak a célirányosságot tekinti és 

nem az ildomossági szempontokat. Ez 

százezrek 

az Araki tábornok konok háborukever
tő, 

kemény kobak, véncsont, magyarul ka
- 

rakán egyéniség, ez az ember évek óta
 

irányitja és sodorja a japán politikát 
a 

Hdicső haditények mezői felé, ez az em- 

ber egymaga a japán militárizmus, a 

véres kardcsörtető a felkelő nap orszá- 

gában. Mintegy esztendeje alljuk, 

hogy a tábornok ur ádáz harcot folyta
t 

a békésebb japánok s a többi között 

Hirota külügyminiszter enyhébb, mond- 

juk békés politikája ellen, de Hirota 

és társai mindmáig alulmaradtak, mert 

Araki ur. ha szükségesnek látta, moz- 

gósitott. Nem a katonáit mozgósitotta, 

hanem az utcát, a nacionalista sajtót, 

az egész felizgatott és félrehazafisitott 

japán közvéleményt. Araki urral nem 

lehetett birni, Araki ur szükség esetén a 

mikádót is a maga politikája mellett moz 

gósitotta. Araki urat senki és semmi nem 

ütötte ki a nyeregből, csak most ez a 

tüudőgyulladás. Azon a napon, amikor a 

láza felszaladt, a japán háborus lázt le 

lehetett csökkenteni, ha nem is a mi- 

nimálisra, de valamelyest türhető vo- 

nalra. Araki urat felmentették a hadügy- 

miniszterségtől és Araki ur hadsegédei 

már hiába próbálták szétküldeni a már 

kész mozgósitási plakátokat: a militar- 

ista és ultranacionalista csőcselék lár- 

mázott, vesszenezett és banzájozott, de 

a rendőrség Nipponban, Jeddón és Kiu- 

szikoban gummibottal dolgozott és Ara- 

ki urat nem sikerült visszabanzájozni 

a kardcsörtetés kényelmes bátsonyszé- 

kébe. 
Hogy egy éjszakán át minden megvál- 

4ozott volna, erre még nem esküdhe- 

tünk. Hirota ur külügyi expozéjában 

még kénytelen a tokiói képviselőház fa- 

lain át a nacionalista közvéleményhez, 

azaz az utcához is beszélni: de tul e 

rövid távon, beszédének hosszutávra 

eresztett része békésebb, mint valaha. 

Japán nem akar háborut se Oroszor- 
szággal, se Kinával, se az Egyesült Ál- 
lamokkal, ellenkezőleg. Japán boldog 

lenne, ha ezzel a három szomszéddal bé- 

kében és barátságosan élhetne az embe- 

ri kor legvégső határáig. Remélhetőleg 
Hirota más mértékkel méri ezt a legvég- 
ső határt, nem ugy, mint Araki, aki a 

hősi halállal szzcja le a legutolsó pon- 
tot. „Japán a keletázsiai békeépület 
egyetlen talpköve" - mondja Hirota és 
igazán sajnálatos, hogy itt-ott az ellen- 

kezőjét terjesztik. Az álnok moszkvai 
propaganda például - ezt már nem ma- 
ga Hirota mondja, de beszédének egy- 
mémely félhivatalos kommentátora - 
értett hozzá, hogy a vllágot telekürtölje 
a célzatos hirrel, hogy Japán meg akar- 
ja támadni Oroszországot. Ennek a foly- 
tonos propagandának dőlt be a kitünő 
Herriot, Bullit, az Egyesült Államok 
moszkvai követe és maga Mussolini is, a 
kinek egy Japánellenes cikke miatt alig- 
hanem diplomáciai lépésre kerül sor Ró- 
mában. Holott semmi sincs olyan távol 
Iapántól, minthogy a Távolkeleten bajt 

ha egyet- 

ni paktumnak titkos katonai 

I8. I. 

A VADORZOK FÖLDJÉN 

Titokzatos lalusi íragédia kava- 
rog a temesvári törvényszék előtt 
Hogyan került a vádlottak padjára a király személyes szolgálatára kirendelt magyar fővadász 

Mit mondott a biró a papnak, aki „térdenállva könyörgőtt előfte" 

Temesvár, február 1. 
Macedonia bánsági község lakósai hirhedt 

orvvadászok. A község mellett udvari va- 
dászterület fekszik s ez kiváló alkalmat nyuj- 
tott a macedoniaiaknak tiltott szenvedéiyük 
kielégitésére. Az orvvadászok aranyéletének 
azonban egyszerre vége lett, amikor Mace- 
doniára helyezték Hegedüs Gyula elsőosztályu 
királyi erdővédet. Hegedüs rendkivüli lelki- 
ismerettel látta el feladatát, tucatjával ko- 
bozta el a fegyvereket és büntette meg a 
vadorzókat. Udvari vadászatoknál állandóan 
Károly király személyes szolgálatára volt ki- 
rendelve. 
Különös baj nem történt mindaddig, amig 
egyszer a község határában Pribac Péter me- 
zőőr 
pérbefagyva találta Bacala György jómó- 
du gazdát. 

Bacala még élt s a mezőőr lovon bevágtatott 
a faluba, ahonnan Bacala fia és veje, Mezin 
azul gazda, kocsival jöttek a haldoklóért. 
Késő este volt, amikor a mezőőr rátalált a 

Ambrus Romulus csendőrszázados 
Hegedüst-mentő vallomása 

nem jelent meg a tárgyaláson. Az elnök 500 Elmondja, hogy a gyilkosság után a nyo- 
mozást vezető csendőrörsparancsnok beter- 
jesztette hozzá a jegyzőkönyveket, amelyek- 
ben szöges elléntmondásokat talált. Neki gya- 
nusnak tünt fel az ügy s ezért Popescu Jor- 
gu hadnagy és Bila Juon őrmester kiutazott 
Macedoniára. Mindenekelőtt megállapitotta, 
hogy 

az egész falu ellensége Hegedüsnek. 

s ennek az az oka, hogy százszázalékosan 
látta el feladatát s a vadorzást teljesen le- 
hetetlenné tette. Azután kiment a községi bi- 
róval és a tanukkal a gyilkosság szinhelyére. 
Azon a helyen, ahol állitólag megtalálták 
Bacalát, nem talált semmit, ellenben ettől a 
helytől mintegy 25 lépésnyire, bent a kuko- 
ricásban vérnyomokat fedezett fel, több láb- 
nyomot s a kukorica is több helyen le volt 
taposva. Ugy nézett ki a talaj, mintha egy 
sulyos testet kicipeltek volna onnan. A csend-. 
őrőrmester az áldozat mellett egy kilőtt és 
egy ép töltényt talált, ezt megőrzésre átadta 
Pribac mezőőrnek, aki azonban kijelentette 
neki, hogy elvesztette. Kideritette, hogy 

az áldozat mellett egy fegyvert is talál- 
tak, 

ezt az áldozat fia és veje hazavitték. Ké- 
sőbb 

meg is találták a kertjükben elásopa. 

Azt is megállapitotta, hogy a fegyverből rö- 
viddel azelőtt lövést adtak le. 

Az áldozat mellett Rossrourm-gyártmányu 
töltényt találtak. Ugyanilyen Rossrmurm- 
töltényt találtak 25 darabot elrejtve Baca- 
láné szekrényében. 

Ami Dan Constantin 12 éves gyermek vallo- 
mását illeti, teljesen megbizhatatlannak bi- 
zonyult. Először azt vallotta, hogy Hegedüs 
puskával a vállán elment hazulról, sőt két 
lövést is hallott. Másodszor már azt vallot- 
ta, hogy Hegedüs délután 5 órakor hazajöt 

keverjen. Japán csak egyet akar: 
és nyugalmat a maga szomszédságában. 
Ezért inti meg Kinát, ezért védi me a 
független" Mandzsukuót, ahogy például 
Franciaország, Anglia és Olaszország a 
független Ausztriát megvédi, Japán 
sokért nem adná, ha a világ és Oroszor- 
szág elismerné a kész tényeket és kö- 
vetnék példáját azzal, hogy ők is elisme- 
rik az önálló mandzsu államot, az eljö- 
vendő Puji császár birodalmát. 
A pillanatnyi helyzet a Távolkeleten 

valóban az, hogy Japán kénytelen béke- 
politikát folytatni és Araki tüdőgyulla- 
dása nemcsak Hirotának, de az egész 
országnak sorsforditóan kapóra jött. A 
japán hóditókedv s a további fenyegetés 
hozta közel Oroszországot Amerikához; 
nyilt titok, hogy a Moszkva-washingto- 

! klauzulái 
vannak és Vladivosztokot majdnem száz- 
százalékra Amerika épiti ki elsőrangua 
hadikikötőnek és légiflottabázisnak. De 

békét 

kedés majdnem olyan döntőn 

sulyosan sebesült Bacalára és érthetetlenül, 

fia és veje csak hajnalban értek be a faluba. 
Három nap mulva Bacala meghalt, halála 
előtt azonban kétszer is kihallgatta a községi 
csendőrörs prancsnoka és Bacala mindakét- 
szer 

azt pallotta, hogy Hegedüs Gyula hátulról 
lelőtte. 

Először azt állitotta, hogy Hegedüst a kalap 
járól ismerte fel és őt nem is szólitotta fel 
megállásra, viszont a második vallomásában 
ezt oda módositotta, hogy Hegedüst a hang- 
járól ismerte fel. 
A csendőrség letartóztatta Hegedüst s be- 

kisérték a temesvári ügyészség fogházába. 
A vizsgálóbiró megejtette a kihallgatásokat. 
s a beidézett parasztgazdák kivétel néikül 
Hegedüs ellen vallottak: Hegedüs mindvégig 
tagadta a vádat s a vallomásokat azzal ma- 
gyarázta, hogy a gazdák gyülölik, mert eré- 
lyesen védte a királyi vadászterületet. 
Mivel bünössége mellett nem merült fel 
tárgyi bizonyiték, Hegedüst szabadlábra he- 

fegyvertelenül, könnyen felöltözve kiment a 
méhesbe, ahonnét ki sem mozdult. A gyilkos- 
ság pedig este történt. 

Jova Joan őrmester, a macedoniai csend- 
őrörs parancsnoka, nagyon elismerőleg nyi- 
latkozott Hegedüs képességeiről. Az áldozat- 
nak, szerinte, már első vallomása nagyon ho- 
mályos volt. Azt állitotta ugyanis, hogy He- 
gedüs hátulról lőtte le 40-50 lépés távolság- 
ról. Arra a kérdésre, hogyan láthatta este, 
ilyen távolságról, hogy valaki leskelődik, 
nem adott választ. Bacaláné letagadta, hogy 
férjének fegyvere volt. A kihallgatások so- 
rán valaki azt vallotta előtte, hogy a biró és 
a pap között a gyilkosság után beszélgetés 
folyt le, melynek során a biró a következő- 
ket mondta a papnak: / 

- Az a szerencséje, hogy letérdelt előttem 
és ugy könyörgött. Ha nem tette polna, most 
maga ülhetne a Hegedüs helyén. 

Erről a beszélgetésről egyébként a jegyző 
és leánya többet is tudnak. 

Az elnök a jegyzőt szólitja, aki azonban 

.................................... 

Elitélték a brassói francia 
tanárnő kirablóit 

Brassó, február 1. 

A brassói törvényszék Cátuneanu- 
Apostolescu-tanácsa kedden délelőtt mon- 
dott itéletet Sapho Gillet, brassói leány- 
gimnáziumi francia tanárnő megrablóéi- 
nak ügyében. 

A törvényszék előtt Crisan Romulus, 
Ferencz József, Pálosi Sándir, Pécsi Zsu- 
zsánna és Csonka Katalin brassói munká- 
sok és háztartásbeli alkalmazoztak állot- 
tak, akik a vád szerint az elmult év no- 
vemberében a francia tanárnő lakásából 

nemcsak Amerika, Európa is Oroszor- 
szág mellé áll a Népszövetségből kiug- 
rott s a mandzsu kérdésben egy egész vi- 
lággal szembehelyezkedő Japánnal 
szemben. S a Népszövetséghez közeledő 
Oroszország is erős sakkhuzás az ázsiai 
szigetbirodalom expanzója ellen. Ja- 
fánnak ma csak egyetlen barátja van, 

itler, de ez a barátság e pillanatban 
csak elmélet és délibáb a tények valósá- 
gához képest. 
Japánnak nemcsak katonai ellenfelei 

vannak, mint Kina, Oroszország és Ame- 
rika, e percben a gazdasági elenséges- 

mint a katonai. A japán dumping a vi- 
lág ipari államai ellen egyre kimélet- 
lenebb, egyre veszedelmesebb. Japán 
kiskoruakkal és fillérkulikkal dolgoztat, 
öt-hatszorta kisebb munkabért fizet, 
mnt Anglia, Amerika, vagy Németor- 
szág. A japán ipari kivitel Angliát és 
Amerikát a legjobb piacain támadja 

/ 

fontos, 

házból vezették elő. 

kokat Hegedüs ártatlansága mellett. 

távozott el. Kizárólag 

ság vádját. 

gyét hallgatták ki. Bacaláné azt vallotta, 

re az asszony nemmel válaszolt. 

szenzációja, a nyomozást vezetőő 

lej pénzbirsággal sujtja. 
Ugyancsak 

Bila Joan őrmester, 

a faluban igyekezett valamit kinyomozni 
Megállapitotta, hogy 

hogy a nyomozás munkáját megnehezitsék, 

A gyilkosság napján az áldozat 

be a mezőről, akik aznap szintén kint 

igen jó barátságban voltak. 

sága. A nyomozás további munkája 

130 ezer lej készpénzt raboltak e'. 

kezeihez. 

ügyvéd védte. 

lint a törvényszék felmentette. 

bezéssel éltek. 

meg. Indiában, Ausztráliában, Uizéla? 
anada 

ban, Délamerikában. És most halljuk 

hogy Bécsben FEurópára szóló dumpil 
közpent nyilik a japán piacok megszel 

don, Délafrikában, Mexikóban, K 

vezésére. Meg lehet egyszerre érten! 
miért Japánellenes például 

járatához nincs szüksége Araki lármá' 

mái is. Egy háboru mindent 

évben felépilett. Hiszen 
is olyan labi 
a világ piacai ellen. Egy-két 

hog könnyü megrohamozni a való 
os kinai falakat, de nehéz azokat a J 

a világ. 
/ 

lyezték. Időközben azonban ujra letartózta 
tásba került s a mai tárgyalásra ismét a foz. 

Ez a tárgyalás azonban meglepő vallomá 
sokat hozott s szinte teljes értékü bizonyiíté. 

A tárgyalás Hegedüs kihallgatásával kez. 
dődött, aki elmondta, hogy a gyilkosság ide. 
jén otthon tartózkodött, egy pillanatra sem 

ellenségei müvének tulajdonitja a gyilkos. 

Utána Bacala Györgynét, az áldozat özve. j 

hogy a férje neki is elmondta halálos ágyán, 
hogy Hegedüs lőtte le. Egyébként 150.000 lej 
kártéritést követel. A tárgyalást vezető el 
nök megkérdi még tőle, tudott-e róla, hogy 
férjének fegyvere és töltényei vannak? ami 

Ezután következett a tárgyalás legnagyob 

kedvezően vallott Hegedüsre ponatkozón 

a nyomozó különitmény harmadik tagja. ( 

az áldozat fia és peje mindent elkövettek, 

odahaza 
megbeszélte fiával, hogy kint a mezőn talál 
koznak. A fiu nem ment ki, ellenben a meg 
gyilkolt kaszáját a pópa és felesége hoztábk 

vol 
tak a határban. A meggyilkolt és a papni 

Már az eddigi vallomások után is kétségte 
lenül beigazolódott Hegedüs Gyula ártatlann 

talán 

világosságot vet erre a - jelek szerint 
bosszuval s talán szerelmi motivumokkal ii 
átszőtt sötét falusi tragédiára. 

] Időközben az elrabolt pénz nagyrésze, 
mintegy 90 ezer lej visszakarült a tanárnó 

A vádlottakat Gherasim Olariu brassói 

A tárgyalás 3 óráig tartott. A vád- és 
védbeszédek elhangzása után a birósás 
Crisan Romulust 2 évi börtönre, Ferenci 

Józsefet és Pálosi Sándort 8-8 havi fol 
házra, Pécsi Zsuzsánnát, konok tagadása 

miatt 1 épi fogházra itélte. Csonka Kata 

Ugy a főügyész, mint a vádlottak feleb 

. Mussoliz! 
is. Hirota tudja, hogy az ő hóditó had 

és véres kardzörejére, Hirota Japánja 
nak valoban béke kell, met háboruban 
nemcsak a muzsák hallgatnak, de az üZ 
leti korrespondencia kevésbé költői fof 

halom 
döntene, amit Japán a legutóbbi hatval 

áboru nélkü! 
lis az ilyen dumpinghaj 

törvén) 
kell csak ellene. S Japán megtanulhati 

elk 
el 

épeseket, miket a vámhatárokon em" 

.
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GABOR ISTVÁN: 

MARGÓ 
EMBER A HIDON 

Végeredményben teljesen át kellene 
éreznem Rosenfeld Kipe sorsát és tragé- 

diáját s át is érzem. De jobban meg ke
l- 

jene rémülnöm, mint ahogy teszem, mert 
egy 24 éves fiatalember már második 

napja, ott ül az egyik határhid közepén 
Cseh- és Lengyelország között és egyik 

ország se engedi be. Ok: Nem állampol- 

Tél van s ilyenkor mélyebben szántók 

a szánakozások s a szánalmak so
kkal fáj- 

dalmasabban törnek elő. A polgár a jó 

meleg szobában ül, ebédtől jóllakoltan s 

kezébe veszi a lapot s látja, hogy Rosen- 

feld Kipe egy hidon vacog, egy határhi- 

don, két ország között - hát megható- 
dik. A polgárnak szüksége ovan erre a szá- 

nakozásra, erre a szomorkodásra, igy 

jobban megy az emésztés, a kítünő ebéd 

után s jobb is lefeküdni a puha kanapéra. 

Lehet, hogy elitélem magamat is s pol- 

gárnak számitoa önnönömagam, már-már 

undorodom is saját-magamtól, de ugyan- 
akkor érzem, hogu Rosenfeld Kive tragé- 

diája csak térben döbbenetesebb a ma- 

aunkénál. Csak térben szomorubb, igy két 
ország közé ékelten egy hidon, a télben. 

de időben a miénkkel párhuzamos, a mi- 

énkkel, akik szintén ott ülünk kétségbe- 

eséseink szükreszabott és áthághatatlan 

határai között s néha ugy érezzük, hogy 

a mi utlevelünk is lejárt s „vizumot' mi 

sem kaphatunk s állampolgárok sem va- 

gyunk ott, ahová menni készülünk, ahová 
indulhatnánk azzéletünk felé, oda senki- 
sem enged be soha... 

MOZINYOMORÉK 

Hátam mőgött ül a moziban egy elkép- 
gelhetetlenül szőke tündér mellett. Isme- 
röősömet kutatom a mozi sötétjében, ha itt 
pan-e már és hátra fordulok, Bár ne tet- 
tem polna. Most oda az egész film. Egy 
nyomorék ül a hátam mögött. 
Az egyik karja tőből leszakitva s válla 

mintegy szégyenlősen, mintegy régi har- 
cokat takarova beleolovad ennek a gyönyö- 
rű nőnek a pállába. A jobb kar hiányzik.. 
A balkar székem támláján nyugszik mint- 

egy büszkélkedve, hogy az még megvan. 
S most oda a film, ez a kitünő film, ez 

a nagyszerü Brigitte Helm, aki ugyan kül- 

sejére megtépesztően morfinista, de akit 

azért különösképpen szeretek. 

S eszembe juinak a Weltligák és a pa- 
ceifista szöpeikezetek". Nepetséges, majd 
uj háboru jön és senki sem fogja megaka- 
dályozni, senki. S egy ilyen fiatal férfinek 
ujból türni kell, hogy srappnel szakitsa 
le tőből majd a karját. S§ ahogy elmélke- 
dem, háborgok és szomorkodom, oilágos 
lesz és hátra nézek. Lássam oilágosban 
most, mit csinál szerencsétlen embertár- 
sam. De talán csoda történt, palami fur- 
csa és nagyszerü csoda, hátam mögött ülő 
két kézzel magyarázza a filmet szomszéd- 
nőjének. A karja kinőtt... 
S mikor ismét sötét lesz, megint a cso0- 
da. Hátammögött Ülőnek, karja tőből le- 
szakitva s megint a vállak simulása. De 
most már nyugodt pvagyok, noha békevá- 
évam egy pillanatra sem szünt, boldog 
vagyok, hogy embertársam jobb karját 
nem szakitotta le ellenséges srappnel, 
hogy ő csak a pillanatok, a percek s csak 
a mozik sötétjének nyomorékja, akinek 
arja a pilágossággal megint csak kinő, S 
oldog vagyok, hogy embertársnőm is bol- 

98, embertársam jobbkarjával, ki igy a jőlétben pvigasztalja nyilván az élet mos- 

fohaságaibal szemben, miközben mindkeft- 
ei átszellemült szemekkel figyelik a fil- 

EGYETLEN BARATOM 
Egyetlen barátommal a sarkon állunk s 
arátság nagyszerüségéről beszélgetünk 

ltor egy különösen szép nő tüűnik 
zirő egy régi ismerősöm, aki már mesz- 

[* 

és azt mondja: 
zd 

a . 

rám n ezt a gyönyörű asszonyt, nézd, 
ebet, micsoda szemekkel, micsoda 

aélszerű termet. Ahogy szinte különvál.1 

l felém nevet, barátom ezt nem látja 

őrség minden egyes csetben 

: 

SZENTGYOÖRGYÖN. Csikszercdáról je- HIREK lentik: Csikszentgyörgyön és a szomszé- 
dos községekben az utóbbi időben egy- 

2 -. mást érik a gyanus tüzesetek. A csend- 
létségtelen 

gyultogatás nyomait fedezi fel, de az el- 
vetemedett tetteseket, akik embertársaikat 
éppen tél közepén a legnagyobb nyomo- 
ruságba juttatják, sehogy sem tudja kézre 
keriteni. Legutóbb Bálint Béla csikszent- 

györgyi lakos igen jól felszerelt vizifüré- 
szét gyujtották föl. A fürészt Tompos 
Lajos mérnök és Márton György érettsé- 
gizett fiatalember bérelték s fejtettek ki 
rajta igen szép munkát. A sötétben lap- 
pangó elvetemült emberek átkos kezenyo- 
mán nemcsak a község egyik legjobban 
felszerelt s igy elsőranguan használható 
vizifürésze ment tönkre, hanem két kezdő 
ember további munkáját is megakadá- 
lvozták. 

ABLAK 

A hivatalos német sajtóhirszolgálat jelenti Stuttgartból: „A mürttembergi po- 

litikai rendőrségnek tudoalevően védfőrizetbe kelleti pennie Sturm és Dangelmeier 

katolikus papokat, mert minden egyéb eszkoz kimeritése után csak igy volt lehet- 

séges államellenes üzelmeiknek véget vetni. Egyesek, minden figyelmeztetés elle- 

nére, még mindig elég merészek ahhoz, hogy hasonló müködést fejtsenek ki. lgy 

például megpórbálták a két papot mint a rágalom áldozatait felfüntetni. Emiatt 

ugyancsak védőőrizetbe kellett venni Vunk maldhauseni hentest és Kaufmann affal- 

terrangi asztalost, mert a papok letlartózftalását becsmérlő kifejezések kiséretében 

kifogásolták. A kettejük által egybehiovott tiltakozó gyülést a politikai rendőrség 

betiltotta. Funk vendéglőjét, mint a nyugtalanság szitóinak találkozóhelyét, rögtö- 

ni hatállyal a rendőrség bezáratta. A további ovizsgálat kideritette, hogy az üzel- 

mek vezetőjének Leiszle elehingeni papot kell tekinteni. Egy beadoványában azzal 

Venyegetett, hogy az ügyet Róma elé ter jeszti. Üzelmei következtében a helyzet a 

befolyása alatt álló vidéken aggodalmatkeltően kiélesedett. A rendes piszonyjok 

helyreállitásának, a belpolitikai és egynházi élet megbékéltetésének érdekében a 

politikai rendőrség kényszerültnek érezte magát, 

vegye." 
Lám, lám. Németországban a katholikus papok bátran, 

jára harcolnak a horogkeresztes szellemmel. 
nak, akik kacérkodnak vele. Mintha a mi papjainknak tetszenék az, 

hogy Leiszlet is pédőőrizetbe 

szinte pvértanuk mód- 
Nálunk pedig még ma is sokan van- 

hogy segithet- 

nek mártirokká magasztositani németországi hit- és paptestvéreiket. 

zzmmromt 
asav . kl 

JONNY WEISZMÜLLER KINT VAN 

: A VIZBŐL 

Jonny Weiszmüller, a oilághirü uszóbaj- 
nok, aki a Tarzan-film cimszerepét alaki- 
totta, nemrég vette feleségül Lupe Velezt, 
a szép spanyol filmszinésznőt. Ugy lát- 
szik, megkapták a Hollymoodban divatos 
pálási lázt s most felbontják házasságukat. 

z 

- HA A SZERELEM NEM VÁLOGATIT. 
Sepsiszentgyörgyről jelentik: Igen érdekes 
feljelentés érkezett a sepsiszentgyörgyi 
ügyészségre. - Jakab Mihály feljelentést 
tett Biró József legény ellen, azzal vádolva 
őt, hogy gyengeelméjű leányán erkölcstelen 
merényletet követett el már több izben, 
aminek következtében a leány áldott álla 

potba esett. Feljelentéséhez csatolt orvosi bi- 
zonyitvány tanuskodik arról, hogy a leány 
tényleg gyengeelméjü. A lelkiismeretlen le- 
gény ellen az ügyészség elrendelte a vizsgá- 
latot. 

- Feldőlt a szénásszekér és megölte 
gazdáját. Sepsiszentgyörgyről jelentik: 
Végzetes és megrenditő szerencsétlenség 
történt Bába Miklós egerpataki gazda- 
emberrel. Az öreg 74 éves ember széná- 
val megrakott szekéren ment hazafelé. 
A döcögős uton a szekér feldőlt s a raj- 
ta ülő Bába olyan szerencsétlenül esett 
le róla, hogy rövid ideig tartó szenvedé- 
seibe belehalt. A jómódu gazda szeren- 
csétlen halálának hire az egész faluban 
nagy részvétet váltott ki. Az ügyészség 

eltemetéséhez megadta az engedélyt. 

tan az emberektől s mondhatni az egész 
pilágtól leváloa és lemondoa az összes fér- 
fiakról, csak engem néz s csak rám ne- 
pet... 

Még nem felelhetek, még nem szólha- 
tok, hogy végtelen tévedéséből barátomat 

kijózanitsam, amikor már a nő elhaladova 
meletlűnk engem köszönt s csak annyit 
szól: : 

- Már a másik saroktól kezdve nézem 

ályázat,. Az Országos Magyar Párt 
Brassói Tagozata pályázatot hirdet a 
brassói pártirodánál betöltendő irodave- 
zetói állásra. Fizetés egyelőre havi 2500 

lej. Pálvyázóknak igazolniok kell, hogy 
középiskolai érettségivel rendelkeznek 
s a magyar nyelven kivül a román nyel- 

vet szóban és irásban tökéletesen birják. 
Előnyben részesülnek, akik a gépirás- 
ban jártasok. Pályázatokat február hó 
10-ig a Párt elnökéhez, Szele Béla dr. 
ügyvéd urhoz (Károly király-utca 56- 
58.) kell beadni. Az eddig már beadott 
pályázatok a fentieknek megfelelően, 
ujból beadandók. 

an egy „kivétel". Sepsiszent- 
györgyről jelentik: Sepsiszentgyörgynek 
van olyan hat rendőre, akiket a város 
fizet. Ézek közül egy rendesen kapja a 
fizetést, mig a többi már közel egy éve, 
hogy nem kap családi pótlékot, ami 
többszáz lejt jelent. A megkárositott 
rendőrök most elhatározták, hogy a jog- 
talanul visszatartott fizetéslevonások 
miatt pert inditanak a váron ellen s már 
meg is tették az ezirányu lépéseket. Ér- 
dekes az esetben, hogy egy rendesen 
kapja a fizetést s érthetetlen, hogy 
ugyanakkor a többitől miért vonják 

meg? 
- A bukaresti Magyar Szinház ven- 

dégjátéka Sepsiszentgyörgyön. Sepsi- 
szentgyörgyről jelentik: Január hó 28- 
án a „Zsákbamacska' cimü operettel 
kezdte meg Sepsiszentgyörgyön a bu- 
karesti Magyar Szinház két hétre terve- 
zett vendégjátékát. A bemutató előadá- 
son szépszámban megjelent közönség a 
legjobb hangulatban élvezte végig a jól- 
betanult és jól is előadott darabot. 
- 4 törvényszék is előzetes letartózta- 

tásba helyezte a gyilkos erdőpásztort. 
Csikszeredáról jelentik: Részletesen meg- 
irtuk, hogy Kósa Árpád csikszentmihályi 
hatósági erdőőr falopáson érte Barboj Jó- 
zsef csikjenőfalvai gazdát. A tilosban ért 
székely nem teljesitette az erdőőr azon 
parancsát, hogy a jogtalanul szerzett fát 
a csikszentmihályi községházára szállit- 
sa, hanem gyors iramban ügetni kezdett 
faluja felé. Az erdőőr előadása szerint 
többszöri felszólitásra nem állott meg, 
mire ő fegyverét használta. Kósát Lascu 
főügyész előzetes letartóztatásba helyezte. 
mert nem látta beigazoltnak a jogos fegy- 
verhasználat tényét. A sulyos váddal ter- 
helt erdőőr az ügyészség letartóztatási 
végzését a törvényszék vádtanácsához fe- 
lebbezte meg. A tanács ma foglalkozott 
az üggyel s az előzetes vizsgálat adatai 
alapján 30 napra megerősitette a letar- 
tóztatási végzést. 

- csak ezt mondja s már megy tovább... 
De barátom lassan utánafordul s ahogy 

néz és mereng még utána, azt mondja: 

- Érdekes, ez a nő, igy hátulról, mi- 
lyen rosszul hat, milyen széles a csipője 

s lába is milyen görbe, nem sánta ez a nő? 
Csak ennyit kérdez egyetlen barátom, 

akiovel az imént kifejtettük, hogy azért ki- 
tünő a mi barátságunk, mert hiányzik be- 

lőle az irigység.... " 

..... 
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. 
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BUTORGYÁR R. 7., IG.-MURES 
FIOKOK: BUCURESTI - BRASOV 

- Az országut halottja. Déváról je- 

lentik: Petrut lon 1. Comédie grohoti il- 
letőségü koldus, 76 éve ellenére megyei 
koldulóköruton volt. Bos községben 
megbetegedett s kisérője az előljáróság- 

tól kapott előfogattal Vajdahunyadra 

dr. Szántó orvoshoz szállitotta. Az orvos 

megvizsgálta és elrendelte, hogy azon- 

nal szállitsák Dévára a kórházba. A be- 

teg szállitás közben Szántóhalma és Dé- 
va között az országuton meghalt, Déván 

a városi hullaházban helyezték el, amig 
temetéséről gondoskodnak. 
- FALUSI BETÖRŐK. Sepsiszenigyörgy- 

ről jelentik: Mátyás János és Mátyás Albert 

szárazajtai legények az elmult éjszaka fo- 

lyamán betörtek Lőrincz Ignác lakására és 

onnan többezer lej értékü holmit loptak el. 

Rövid nyomozás után a csendőrség lefülelte a 

betörőket és bekisérte a sepsiszentgyörgyi 

ügyészségre, ahol meginditották ellenük a 

bünvádi eljárást. 

- Iideges embereknek és felkibe 

tegeknek az enyhe természetes „Ferenc 

József keserüviz rendes bélmüködést, jó 

emésztést és elegendő étvágyérzetet teremt. 

- lIsemét elitéltek egy szatmári ujság- 
irót. Szatmárról jelenük. A törvényszék 

az alarm-törvény értelmében ötezer lej 
énzbüntetésre itélte Manyák Józset hir. 

kepirót, mert lapjában a Daily Mailből 

egy forditott cikket adott le ezzel a cim- 

mel: Európa lőporraktára a nemzeti ki 
sebbségek. A cikket Mikes Ottó buda- 

pesti hirlaptudósitói irodája forditotta 
és küldte le Manyáknak. A tárgyalásra 
elővezették az időközben Temesvárrea 

költözött Mikest is, aki azonban nenm 
vállalta a felelősséget. Mikest a törvény 

szék fel is mentette a vád alól, kimond- 
ván, hogy a külföldről kapott cikkekér 
a lap szerkesztője a felelős. Az itélet el 
len ugy az ügyész, mint az elítélt hirlap 
iró, felebbeztek. 
- MÉEÉG MINDIG SZAZ LEJT AKAR 

A VASUT A RIKKANCSOKTÓL. Csik. 

szeredáról jelentik: Néhány héttel ezelőtt 

a CFR - amint arról részletesen beszá- 

moltunk, - körrendeletet adott ki hiva- 

talos lapja utján, miszerint a jövőben azo- 

kon a kisebb állomásokon, ahol nincs nuj- 

ságárusitó bódé, havi száz lej előzetes le- 

fizetése ellenében árusithatnak a rikkan- 

csok. A vidéki állomások főnökei csodál- 

kozással fogadták a furcsa rendelkezést 

s kérdést intéztek a vasuti igazgatósághoz, 

hogy gondolja végrehajtani a rendelkezé- 

sét s bővebb felvilágositást kértek. Azóta, 

több hét mult el, de az igazgatóság füle- 

botját seem mozgatta. Ugylátszik az állo- 

másfőnökök „belátására' bizza az ügyet. 

Ezeknek pedig alkalmazkodni kell a felet- 

teseik által kibocsátott rendelkezésekhez 

s igy aztán a kisebb állomások utasai, 

köztük Gyergyószentmiklós és Csikszere- 

da rövidesen ujság nélkül maradnak, 

mert a rikkancsok képtelenek megfizetni 

a vasut által követelt 100 lejes havi bért. 

x KÖSZÖNETNYILVANITÁS. Mindazok- 

nak, akik felejthetetlen Ditz Lujzika teme- 

tésén bármi módon résztvettek kiváltkép a 

Törekvés" munkásdalárda tagjainak ezuton 

mond hálás köszönetet a gyászoló család. 

- 



LÁSSUK BUKARESI MAGYARJAIT se 
A bukaresti magyarság 

regényben 

Néhány nap mulva jelenik meg az első 
vegény a bukaresti magyarságról: finta 
Koltán és Huszár Emil „Kőkereszt-je. 
Ez az első irodalmi mü, amely a hazai 

rögtől elszakadt százezer bukaresti ma- 
gyar, a kitaszitott boangyenok sajátságo- 
van megrenditő életét tárgyalja. 
A bukaresti magyar közönség lázasan 

irdeklődik az őt oly közel érdeklő regény 

Ha ennek a münek nem is lesz más ha- 
lása, minthogy megrázó ténysorozatával 
lelébreszti az erdélyi magyar lelkiismere- 
let és gondolkodásra birja az illetékeseket 
elszakadt véreink pusztulása fölött - ak- 
kor az irók elérték céljukat. 
Mindenesetre az a tény, hogv e regény 

végre megszületett, uj korszak kezdetét 
jelentheti a bukaresti magyarság történe- 
tében. 

M agyar 
kaltarelőadás-sorozat 

Bukarestiben 
A Szent latvánnal egyesült Magyar 
Társulat felhivása Bukarest magyar 

értelmiségéhez 

Örvendetes eseményt jelenthetünk a 
bukaresti magyarok kulturális törekvé- 
eivel kapcsolatban. 
A Szent Istvánnal egyesült Magyar 

fársulat elhatározta, hogy kulturelő- 
adások rendezésével igyekszik fejleszte- 
ni a bukaresti magyarok általános mü- 
veltségét. 
Felhivja mindazokat a bukaresti ma- 

gyar intellektueleket, akiknek valami 
Érdekes és értékes mondanivalójuk van 
és egy kis tehetséget éreznek magukban 
témájuk érdekfeszitő módon való elő- 
adásához, tartsák kartársi kötelességük- 
nek közremüködni. Jelentkezni lehet a 
Társulat vezetőségénél (Intrarea Zalo- 
mit 6) vagy pedig Demjén Béla ref. is- 
kolaigazgatónál (Str. Sfaántii Voevozii, 
scoala primará reformatk.) 
Az előadásokat a Társulat kaszinó- 

termében tartják vasárnaponként d. u. 
6-7 között. 

Demjén igazgató már is végigjárta az 

emertebb intellektueleket, Bukarest 
iriási kiterjedésü háztengerében. Sike- 
vült is felállátani egy közegészségügyi 
dőadássorozat tervezetét. Ezzel párhu- 
amosan azonban szeretnének egy más 

Argyu. esetleg szociológiai előadássoro- 
tatot is nyélbeütni. 

A már megszerkesztett kulturnaptár 
következő: 
Február 4: Dr. Kállay Béla, nőorvos: 
Anyák iskolája". 
Február 11: Dr. Duschnitz Kálmán, 

EBemorvos: „A szem higiéniája". 
Február i8: Dr. Kállay Béla: „Gyer- 
hekbetegségek és ellenük való védeke- 
és 
cbruár 26: Dr. Lendvay Sándor, ügy- 

„A konverzió'. 
4: Dr. Kállay Béla: „A gyer- 

Mek lelke". 
Március 11: Zimányi Miklós, pénzügyi 

cakértő: „Utmutató az uj adóévre'. 
Március 18: Dr. Kovács Ferenc: 

tözmetika" . 
Március 25: Dr. Tassaly János: „A tu- 
barkulózis. 
Aprilis 15: Dr. Geiringer Gyula: „Az 

er szervezete és vegyi összetétele" 
Április 22: Dr. Pécsi Ernő: „A nő hi- 
Ménája. 

Április 29. Dr. Biró Borbála: „A száj 
Úgjénája 
Május 6: Dr. Kestenbanm Richárd: 
„Rheumakérdés'. 
Május 13: Dr. Pécsi Ernő: „A méhrák" 

Május 20: Dr. Kestenbaum: „A mo- 
ern testnevelés". 
Május 27: Mózes J. János, okl. tanár, 
B. L. bukaresti kiadóhivatalának ve- 
etője: „A modern konjunkturakuta- 
Ás' 
Junius 3: Dr. Mózes Aranka: „Nincs 

"ossz gyermek' 
befejező előadást dr. Bakk Elek, 

degorvos tartja „Öregség és hosszu 
első mirigyrendszer tlet problémája a 

cimmel, egyéb pro- 
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negvilágitásában" 
cramm kiséretében. 
Az előadások legnagyobb részét veti- 

őöképekkel kisérik. 
A bukaresti magyar értelmiség va- 
i nem tagadja meg közremüű- 
ödését a további munkaterv összeálli- 

Tessék kiszállni! 
......:.:..... 

„Tenyeremen hordom" 
a bukaresti korzón 

Nekrológ a kimult bukaresti magyar szinházról 
Ostromállapot, parádék a király-talál- 

kával kapcsolatban, előkészületek a par- 
lament megnyitására és hasonló közérde- 
kü események... mindez egyáltalán nem 
zaparja a Calea Victoriei korzó megszo- 
kott hömpölygését. 
És mégis megováltozott valami. Uj „slá- 

ger" szálldogál a kifestett ajkakon. Vala- 
mi furcsa, egzotikus nyelven: 

Té...né... rémen hárdom 
Leházam 4 á csila... gáten. 

A dallamról rájövök, hogy Márkus Al- 
fréd hires „Tessék beszállni' cimü operett 
repvü főslágeréről van szó: 

Tenyeremen hordom, 
Lehozom a csillagot én... 

Pontosan ötszázszor énekelték ezt a 
nyáron a budapesti Royal Orfeum szin- 
padán. És most itt kering „Kelet Párisá- 
nak" főkorzóján. 
A bukaresti magyar szinház oltotta ezt 

a magyar nótát a román főváros közönsé- 
gének daloló lelkébe. 
Vagy három hétig játszottak a „Majes- 

tir" és a „Roxy" termeiben, mig azt nem 
mondták nekik: 
- Tessék kiszállnil 
És a harmadik bukaresti magyar szin- 

ház is becsukta kapuit. A második kettő- 
hóz hasonlóan rövid és kinos oergődés 
után. 
Áz igazgató nem tudta kifizetni a ter- 

met és erre nem engedték őket tobbet 
játszani. Néhány napi koplalás után a 
szinészek többnyire télikabát nélkül, egy 
avtóbuszon elutaztak Sepsiszentgyörgyre 
Tizenkét fokos fagyban. Holnap este már 
ott fogják játszani a „Zsákbamacskát. 

És most megirhatjuk a társulat buka- 
resti nekrológját: 

Született 1933 Szilveszter éjszakáján. 
Apja egy Mund nevü fakereskedő. 
Anyja ötvenezerlejes tőke. 

Szerelmi gyerek volt. Azért jött a pi- 
lágra, mert Mund urnak volt egy huszéves 
tánckomikus fia, akinek születésekor meg- 
jósolták, hogy nem lesz fás, hanem szin- 
házigazgató, még pedig nem Mund, hancm 
Halmágyi Hary néven. 
A szinészeket Erdély minden sarkából 

csőditették fel nagyképü igéretekkel. Elég 
jól játszottak és elég jól is ment. Még a 
román közönség is megkedvelte őket. 

De ami elkerülhetetlen polt, bekövetke- 
zett. 

Ötvenezer lejjel még egy olyan kitünó 
üzletember, mint a Mund-facég voolt ve- 
zérigazgatója sem tud szinházat zsinálni. 
Különösen Bukarestben nem. És főleg nem 
magyar szinházat. Mert a bukaresti ma- 
gyar közönség sajátságos helyzetét tekin- 
tetlbe véve, okvetlenül számitani kell ar- 
ra is, hogy hetenként kétszer-háromszor is 
üres ház előtt kell játszani. Ez még nem 
katasztrófa, ha pvan egy kis fedezet. Ki 
lehet pótolni szombaton és pasárnap. De 
Mund ur szinháza - nem a szinészek, 
azok csak reménykedtek az életben - 
máról holnapra éltek. A napi bepételből. 
És mihelyt három napig nem polt bepvétel, 
tönkrement a szinház. 
Kopács dr., az előbbi bukaresti magyar 

szinház i gazgatój ja most Pesten ujságot és 
cigarettát árul a Keleti Pályaudnaron. 

legujabb exigazgató talán pisszatér a 
fához és operett-taktusban énekli. 
- Csak tapasz ne jönne sohase... 
Pedig a tapasz, az eljön. 

Ez keserü irónia volt. Akasztófahumor. 
De nem lehet más hangot hasznéálni a 
magyar Thália ilyen komolytalan udvar- 
lóiobal szemben. 

A bukaresti magyarok egyházi élete 
A bukaresiti római kal50likus magyarság 

A bukaresti magyarság legnagyobb része 
római katholikus vallásu. Legalább 40.000 lé- 
lekre tehető a számuk. Anélkül, hogy beszá- 
mitottuk volna azokat az elemeket, amelyek 
csak bizonyos időszakokban tartózkodnak 
Bukarestben, mint pl. többnyire a katholikus 
Csikból származó háztartási alkalmazottak. 
És mégis a katholikus magyarok között 

észlelhető legkevésbé a tevékeny egyháztár- 
sadalmi élet. 

Ez talán többnyire annak tulajdonitható, 
hogy a vegyes nemzetiségü összetételü buka- 
resti katholikus egyház vezetősége majdnem 
kivétel nélkül német, cseh, olasz és francia. 
A bukaresti katholikus hivek között tekin- 
télyes többségben vannak a magyarok és 
mégis alig két magyar anyanyelvü katholi- 
kus pap található Bukarestben. Vannak 
ugyan még magyar nevüek, de ezek már rég 
elfelejtették magyar kisebbségi voltukat. 

Általában ugy a bukaresti katholikus ér- 
sekségnél, mint a fővárosi egyházközség ve- 
zetőségében, nem észlelhető valami különös 
megértés a magyarajku hivek különleges ér- 
dekeivbel szemben. Magyarázat után kutatva, 
többre is rábukkanunk, de a legkézenfekvőbb 
talán az a vaserejü tény, hogy a bukaresti 
katholikus egyház bőkezü mecenásai bizony 
nem a többnyire proletársorban élő magyar 
hivők közül kerülnek ki. 

1903-ban alakult meg Bukarestben az első 
katholikus magyar egyházközség. A paro- 
chia mellett több kulturegyesület, egy-egy 
fiu- és leány-elemi és egy polgári leányiskola 
müködött. Ezeket a misszionárius jellegü 
budapesti Szent László Társulat tartotta 
fenn. 
A háboru aztán véget vetett mindennek. 

Nemcsak az iskolákat, hanem a Cuza Voda- 
utcai Szent Hona-templomot is bezárták. 
A békeszerződések jóváhagyása után aztán 

hadijóvátétel cimén elkobozták az épületeket 
és a mai napig sem adták vissza. Sok közben- 
járás után megengedték, hogy misézzenek és 
magyarul prédikáljanak a Szent Ilona-temp- 
lomban. 
A bukaresti magyar katholikusok régi 

temploma most mint a „Bárátiei" nevü plé- 

bánia fiókegyháza müködik Horváth László 
plébános vezetése alatt. Néhány évvel ezelőtt 
egy lelkes fiatal magyar pap végezte a lelki 
teendőket a Szent Ilóna-templomban. De ért- 
hetetlen okokból és akarata ellenére, áthe- 
lyezték Bukovinába. 
Az őszinte kritika után nem akarjuk meg- 

tagadni elismerésünket egy olyan katholikus 
egyházi intézménytől, amely a bukaresti ma- 
gyarok között kifejtett áldásos tevékenysége 
által bőven kiérdemelte azt. Ha a bukaresti 
székely cselédleányok között vannak, akik 
megkerülik az előttük tátongó pusztulást, 
akkor ezek legnagyobb részben a katholikus 
Missziós Nőpvérek állást- és szállástközvetitő 
akciójának köszönhetik viszonylagos szeren- 
cséjüket. 

A BUKARESTI REFORMÁTUS 
EGYHAZKÖZSÉG 

Majdnem annyian - mint a magyar ka- 
tholikusok - vannak a bukaresti reformátu- 
sok. A bukaresti református egyházközség hi- 
vei kizárólagosan magyarok. 1815-ben alakult, 
jobbára kivándorolt magyarokból, Sükei Ini 
re lelkész vezetése alattt A mai templom 
1863-ban épült, Koós Ferenc lelkész idejében. 
Koós Ferenc aranybetükkel irta be nevét a 
bukaresti magyarok történelmébe. 
A legnagyobb kulturtevékenységet a buka- 

resti magyarok között kétségtelenül a refor- 
mátus egyházközség fejti ki. Legfőbb érdeme 
Bukarest egyedüli magyar iskolájának fenn- 
tartása. 
A parochia és különösen Kányádi Béla 

vezetése alatt számos magyar egyesület mü- 
ködik: Református Nőszövetség, Bukaresti 
Református Iparos Kör, a Koós Ferenc Kör 

különböző szakosztályaival, Bukaresti Ma 
gyar Dalárda (Demjén iskolaigazgató veze- 
tése alatt) stb. 

A MAGYAR AG. H. EV. 
EGYHAZKÖZSÉG 

Számos lutheránus vallásu magyar él Bu- 
karestben Ezek többnyire brassómegyei csán- 
gók és eddig tagjai voltak a bukaresti re- 
formátus egyháznak. 1933. julius 2-án azon- 
ban kiváltak és önálló ág. h. evangélikus egy- 

gyüjtik a magyar 
Eddig már 3000 lelket számlálnak. Az egy- 
házközségen belül már több jótékonysági és 

logja elfoglalni kisszámu 

házközséget alapitottak. Az uj egyházközség 
alapitása és szervezése nagyjában dr. Paps 
Béla hosszufalusi orvos és Sipos András hosz 
szufalusi lelkész munkája. Az egyházi teen. 
dőket ideiglenesen egy fiatal és nagyon aktiy 
lelkész, Lőrincz János végzi. Reggeltől estig 
házalnak a külvárosok magyarjai között é 

lutheránus hivek neveit 

kulturális egylet müködik. Templomépitési 
akciót inditottak és már sikerült tekintélyes 
összeget összegyüjteni Remélik, hogy három 
év mulva felépithetik a templomot. Már kér. 
vényeztek is telket a fővárostól. Jelenleg a 
református iskola disztermében tartják isten- 
tiszteleteiket. Idővel a bukaresti magyar 
lutheránus egyházközség a legelső helyet 

romániai testvér. 
egyházai között. Dicsérendő az az áldozat. 
készség, amellyel a hosszufalusi csángók tá. 
mogatják bukaresti testvéreiket. 

A BUKARESTI UNITAÁRIUS 
EGYHAÁZKÖZSÉG 

A bukaresti magyarok unitáriusai hossza 
évtizedeken át közös egyházközségben éltek 
a reformátusokkal. És most, a lutheránusok- 
hoz hasonlóan, Lőrinczy Dénes volt petrozsé- 
nyi lelkész vezetése alatt külön egyházba tö- 
mörültek. 

AZ ERDÉLYI ZSIDÓK BUKARESTI 
HITKÖZSÉGE 

Külön egyházi szervezetbe tömörültek a 
magyar anyanyelvü zsidók is. Saját templo- 
mával müködik, Winkler Mór elnöksége alatt 
az erdélyi származásu zsidók bukaresti neo- 
log hitközsége. 
mezs 

Zenetanitási „lorrada- 
lom" Bukaresiben 

A bukaresti zenei életben forradalom ke 
letkezett, 
A „forradalmár' egy brassói származásua, 

magyarajku zenetanárnő, Rosner Melitta. Az 
uj irány most nem valamilyen - izmus, ha- 
nem nepe: „onica-Do'. 

Ezt az uj zenetanitási módszert erdélyi 
honfitársnőnk Bécsből hozta Bukarestbe. Az 
uj rendszer lehetőpé tette a gyermekek zene- 
oktatásánál a kolta kiküszöbölését. Alapja a 
ritmus. A skála-kulcsot szin-nüanszok egynpe- 
lege helyettesiti. Ez sokkalta kepésbé farasz 
tó a kicsiny zenetehetségek számára, mint a 
kottaolovasás. És nagyobb mértékben ébresz 
ti fel a gyerek érdeklődését. 
Eleinte a müvésznő sok maradi ellentállás 

sal találkozott. Számtalan előadás keretében 
kellett legyőznie a bizalmatlan bukaresti kri- 
ikát. 
Ma már a „Massini" konzerpbatórium zon- 

goratanárnője is a „Tonica-Do' szisztéma 
szerint tanitja a „csodagyerekeket", 
Bukarestben ma már minden zenélő gyer- 

mek „donicá-dozik". 

Magyar 
müvészi sikerek 

a román fővárosban 

Bukarest előkelői között uj dioat hódit. 
A portréfestfés. 
Mindenki portréfestéssel foglalkozik. 
De a saját portréjukat azért csak meg- 

bizható, elismert müvésszel festetik a bu- 
karesti előkelők. 
Bukarest mai dioatos poríréfestőj je egy 

erdélyi magyar müopész. 

Neve: Marosi Timár János. 
Már számtalan román dijat nyert. Mű 

terme tele pan a román előkelőségek ar' 
képeipel amelyeken most dolgozik: bá 
Starcsa semmitőszéki elnök, felesége é 
gyermekei, Minulescu, egyike a legjob 
román költők közül, Lapadatu miniszte 
az angol követ családja stb. stb. 
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A szatmári iparosoknak 
börtönbe kell kerülniök, 
hogy munkához jussanak 
Nemcsak a törvénnyel van bai, de küzdeni kell az iskola 

és a logház versenyével is 

Szatmár, február 1. 

Tegnap este, mint az utóbbi időben 
annyiszor, ismét összegyültek a szatmá- 
ri iparosok. Panasz-gyülés volt ez, ahol 
szenvedélyes vagy lemondó hangulat- 
ban, de legalább könnyitettek a lelkü- 
kön Elmondották, hogy mi fáj, keres- 
ték az okokat, hogy miért pusztul el, 
miért van eltélvye a szatmári iparosság, 
amely ennek a hatvanezer lakósu város- 
nak a legrokonszenvesebb, legjózanabb, 

legértékesebb rétege ? 

gyülésnek jelentőségét most az is 
ent hogy megjelent Sulufiu Flavins, 

Szatmár megválasztott r 
képviselője, aki előtt szégyenkezés nél- 
kül feltárták csupasz életüket, megmu- 
tatták napi gondjaik üszkösödő sebeit. 

" .. 

Először a régi és százszor fujt nóta ke- 
rült sorra. Nem birják az iparosok to- 
vább. Nem birják az adót, a betegse- 
gélyzőt, a kötelező könyvelést. Nem bir- 
ák a hatóságok erőszakoskodását. Nem 
Lrják és pont. A képviselő vagy a kor- 
mány segítsen rajtuk. Kihangsulyozták, 
hogy 

ez az utolsó könyörgés,. Ha erre sem 
kapnak megnyugtató intézkedése- 
ket, következik a vég. Leteszik a 
szerszámot. 

anasz A régi és sokszor elmondott 
után meglepő és uj bejelentések követ- 
keztek. Szenvedélyes hanguak voltak 
ezek a bejelentések. Az utolsó erőfeszi- 
tésével harcoló iparosság az egyik leg- 

kérdését bolygatta meg. A kontár-kér- 
dés darázsfészkébe nyult bele és rámu- 
tatott arra, hogy az ezer teher alatt 
sinylődő iparosságnak milyen verseny- 
társakkal kell megküzdeni a minden- 
napi kenyérért folyó véres és nehéz harc 
egyre életveszélyesebb harcterén. 

Elsirták a pékek, elzokogták, hogy mi- 
képpen élhetnének ők meg ebben a vá- 
rosban, amikor 

a szatmári állami faipariskola, a ta- 
nitás céljaira való épületben telje- 
sen modern pékmühelyt rendezett 
be és ott nemcsak az iskola, de a 

városbeli fogyasztás részére is ke- 
nyeret és péksüteményt készit. 

Költsége nincs sok erre a pékmühely- 
re a faipari szakiskolának. Adót nem 
fizet, betegsegélyzői járulék nem terhe- 
li, de még csak könyveket sem kell ve- 
zetni. Az alkalmazottak helyett ott van- 
nak az iskola növendékei. Házbér nincs, 
mert a pékmühely az iskola épületében 
van 

Ezt a versenyt nem birják, nem bir- 
hatják el a szatmári pékek. 

Előállottak a cipészek is. Nekik is 
nagy a sérelmük. Nekik nem iskola, ha- 
nem a fogház a versenytársuk. 

A szatmári fogházban ugyanis hu- 
szonöt rab, öt szakember irányitása 
mellett cipészmühelyt tart fenn 

es ez a mühely nemcsak javitással, ha- 
nem piaci cipők gyártásával is foglalko- 
Eik és mivel költségük nincs, tehát sok- 
kal olcsóbban dobják piacra a kész ci- 
pőket, mint a mesteremberek. 

- Ha a fogházzal kell versenyeznünk 
-mondotta a cipészek elkeseredett szó- 
noka - akkor majd valamennyien igye- 
Kezni fogunk odakerülni. Akkor talán, 
élm ak akkor, mi is meg tudunk majd 

1 

rabok azonban nemcsak cipőt ké- 
atenek. Olcsón, modern villanygépek- 

el vállalnak favágást is. Ezzel pedig e a 
ae sereg szegény embernek veszik el 

a sovány kis kenyerét, amelyet ezek a z Zz é j 

szerencsétlenek a favágástól remélnek. 

A kormánypárti képviselő figyelem- 
mel hallgatta végig az : iparosok pana- 
szát, F p P 

kormánypárti 

nagyobb sebét: az illetéktelen verseny 
fdé 

igyelmeztette őket, hoagy fozianak 

össze a román iparossággal, mert csak 
igy tudhatnak boldogulni és valamit el- 
érni, megigérte, hogy az ügyet a kamara 
elé viszi, de figyelmeztette az iparosokat 
hogy csodákra ne várjanak. ÁAmit egy 
képviselő megtehet, azt ő megteszi. 
Egyebet nem mondhat. Azzal az autóba 
ült és eltávozott a gyülésről. 
A gyülésről, amely nem volt az első és 

- sajnos - nem lesz az utolsó sem. 

Arad nem facovia macár 
............................ 

élyan 

taróaáezzó alte- 
Egy é teilkttat 

Rhodine kapható az ország összes 

Kereskedőszírájk és tömeggyülés 
tilfakozik az aradi kereskedelmi és 
inarkamara megszüntetése ellen 
A mezőgazdasági kamarát megmenienea kor- 

mánypárii 1agozai közbelépése 
: Arad, február 1. 
Az aradi kereskedő- és iparostársada- 

lom tovább folytatja tevékenységét a ke- 
reskedelmi- és iparkamara megmentése 
érdekében. Kedd estére várták a kor- 
mánypárt helyi tagozata bukareésti köz- 
benjárásának eredményét. A válasz meg 
is érkezett és azt az örvendetes hirt tar- 
talmazta, hogy a mezőgazdasági kamarát 
megmentették, az megmarad Aradnak. 

ban egy szó sem pvolt a tápiratban. Erre 
a kamara vezetősége még az éjszaka fél- 
tizenkettőkor ülést tartott és megbeszélte 

a ftervezett széleskörü tüntető megmozdu- 
lás tervét. 
Szerdán délután a kamara nagy tanács- 

Ujra szabályó 

karestbe küldendő 

Iták a mentt- 

ülést tart, amelyen megszövegezik a Bu- 
tiltakozó beadványt. 

Szó pvan arról is, hogy a kereskedők rövid 
tiltakozó üzletzárást, azaz sztrájkot ren- 
dezzenek. 
Február másodikán, pénteken a legszé- 

lesebbkörü társadalmi megmozdulás fog- 
ja követelni a Kamara megmaradását 
Aradon. Hatalmas tömeggyülést tervez- 
nek, amelyen megjelennének az összes 
poli prefektusok, Folgármesterek, képvri- 
selők, a páros és megye politikai és gaz- 
dasági vezetőegyéniségei, kereskedők, ipa- 
rosok stb. 
Arad közönsége még mindig reményke- 

dik, hogy a kamara megszüntetésének ter- 
vét elejtik az illetékes körök. 
. 

térti jeáuek érvényességét 
A nagyközönséget érdeklő szabályok ponios 

és részleses ismerlelése 

Bukarest, február 1 
A menettérti jegyek érvényességét uj- 

ra szabályozták. A mult év március hó 
1-én életbelépett vasuti személytarifa 
rendelkezései alapjáp a vasuti állomá- 
sokat felhatalmazták, hogy vasár- és ün- 
nepnapokon, 300 km. körzeten belül, 20 
százalékos kedvezménnyel, menet-térti 
jegyeket adhassanak ki. 

"ebruár 1-től kezdve a következőkép- 
pen szabályozták a menettérti jegyek 
érvényességét: 
Vasárnapi menet-térti jegyek a kiin- 

duló állomásokon szombat déli 12 órá- 
tól, vasárnap éjjel 12 óráig adható ki. 
E jegyekkel legkésőbb hétfőn déli 12 
óráig kell visszatérni. 
Egyéb ünnepnapokra az ünnepnapot 

megelőző hétköznap déli 12 órájától 

Megsemmisitette a nag 

kezdve árusithatók a menettérti jegyek, 
melyek az ünnepnapot követő hétköznap 
déli 12 órájáig használhatók fel vissza- 
utazásra. 
Két vagy több egymásra következő 

ünnepnapra menettérti jegyek az első 
ünnepnapot megelőző hétköznap déli 12 
órájától kezdve adhatók ki, visszautazás 
ra pedig az utolsó ünnepnapra következő 
Miköznap déli 12 órájáig használhatók 
el. 
Ha két vagy több ünnepnap közé egy 

hétköznap esnék, a hétköznap is ünnep- 
napnak ftekintendő s a menettérti jegy 
érvényessége az utolsó ünnepnap utáni 
hétköznap déli 12 órájáig kitolódik. 
A menettérti jegyek gyorsvonatokra 

is érvényesek, a gyorsvonati pótdij le- 
fizetése ellenében. 

yváradi 
tábla a görögoldali gyilkos ellen 
hozott sulyos törvényszéki itéletet 

Jelöljön ki más törvényszéket a Semmitőszék - kérte 
a védőügyvéd 

Nagyvárad, február ! 
Annakidején részletesen beszámoltunk 

arról az irtózatos kéjgyilkosságról, a 
melyet a nagyváradi Görögoldal réme, 
Bancsa Gyula követett el és amelynek 
Jámbor Imre esett áldozatul. 

Jelentette a B. L. azt is, hogy Bancsa 
Gyulát a nagyváradi törvényszék 14 
évi és 6 hónapi sulyos börtönre itélte. A 
gyilkos felebbezett az itélet ellen. 
A nagyváradi tábla szerdán dálelőtt 

" 

foglalkozott Bancsa felebbezésével. 

A táblai tárgyaláson a főügyész ha- 
talmas vádbeszédet tartott. 

- Sajnos, nincs halálbüntetés - mon- 
dotta a főügyész - és igy meg kell elé- 
gedjünk a román büntetőtörvénykönyv 
paragrafusaival. A törvényszék itélete 
tulenyhe volt, életfogytiglani kényszer- 
munka is kevés ennek az elvetemedett 
bünözőnek. Becsületkérdés csinálak ab- 

vitathatal 

gyógyszertáraiban és drogériáiban. 
xxzzmehodine az, Usines dunhöne készitménye 

7. oldal 

.. 
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tatlan felsöbbségélt 
négy tulajdonsága igazolja: 
e Meggyógyitja a SPANYOLNÁTHÁT, 

TOROKFPÁJÁST, NEURALGIÁT cso- 
dálatos gyorsasággal 

e Pohár ovízben azonnol feloldódi? 
e Nem ízgatja a gyomrot, pagya szivetés 
nem fárasztja a veséket 

e Rhodine feljesen íztelem 

Ez a francia készitmény gyöztesen kerül 
ki a náthák, spanyolok és m nden neural- 
gikus fájdalom elleni harcból, amelyek 
az idöjárás vállozásával felkeresnek 
bennünket. Az orvosok mindenütt me- 
legem ajánlják, mert a Rhodine fenti 
négy tulajdonságánál fogva minden más 
-tnénymél kiválóbb 

ból, hogy Bancsa Gyula büntetését fel- 
emeljék. 

A főügyész után Bancsa védője be- 
szélt. A védőügyvéd illetékességi kifo- 
gással élt. 
- A nagyváradi törvényszék, a Ban- 

csa-féle gyilkosság utáni ellenséges lég 
körben hozta meg az itéletet. Ezt az ité 

letet általános nyomásra hozták a tör 
vényszék birái. A védőügyvéd kértee 
hogy a tábla semmisitse meg az elst 
itéletet és jelöljön ki egy más biróságot 
amely letárgyalja az ügyet. ; 
A főügyész tiltakozott a védőügyvél 

inditvánva ellen. 

A tábla hosszas tanácskozás után 
megsemmisitette az elsőfoku itéletet ét 
az ügyet a Semmitőszék elé tenjesztett 
azzal, hogy az jelölje ki azt a törvény- 
széket, amely ujra lefárgyalja az ügyet 
Az érdekes táblai itéletet élénken tár- 
gyalják Nagyváradon. 

köszönet benne 

Az állam az 1931 évről elmaradt tiszt- 
viselői fizetéseket és nyugdijakat adó- 

bonokkal fizette. Azok, akik korábban 
jutottak a bonok birtokába, 753, sőt 90 

százalékban tudták értékesiteni. Most, 
midőn milliárd értékben kerültek for- 
galomba, minden közvetitő sokat akar 

nyerni, ügynökök házalnak, akik 30, 
legfennebb 35 százalékot fizetnek. Van- 

nak kereskedők, akik 35 százalékos ér- 

tékben „kegyesek' árut adni a bontu- 
lajdonosnak, de nem olyant, amit kér- 

nek, hanem amit a kereskedő akar. Ha 

a bontulajdonos, 31 évi tartozását akar- 
jja fizetni, a hitelező, kereskedő, iparos, 

a napi árfolyam szerint hajlandó a bont 
elfogadni. Az államnak nem érdeke, 

hogy a leszegényedett tisztviselőkön és 
nyugdijasokon a társadalom parazitái 

milliókat keressenek. Ezt csak ugy lehet 
megakadályozni, ha nemcsak a 31, ha- 

nem a 32 és 33 évi adót is lehet bonnal 
fizetni. Kérjük a többségi és kisebbségi 
honatyákat, járjanak közbe a magas 

kormánynál, hogy a bonok ügyében ily- 
irányu intézkedés tétessék. 

Az érdekelt nyugdijasok 

őkeresz
t 

Ma még csak regénycim, 
holnan már országszerte fogaloton, 

amellyel a szükebb hazájából el- 
kényuszerült székely leány sorsát 
felezi ki az, aki e nyomorult osz- 
tálurol beszélni akar. 

A regény Finta Zoltán és Huszár Emil! 
munkálja és február első napiaiban a 
B. L. ajándékregény-soroza ában je- 
lenik meg. 



Kolozsoár, február 1. 
A cseh-román-jugoszláv gazdasági 

tárgyalások - mint ismeretes - Prágá- 
ban eredményesen befejeződtek. E meg- 
állapodás során az a megegyezés, hogy a 
jövőben Csehország és Románia kereske- 
delmi forgalmát 1:1 arányban bonyolitja 
le. Mint előrelátható volt, ennek a meg- 
állapodásnak országosan visszhangja lesz. 
Nagyon természetes volt, hogy a hazai 
gyáripar ezzel az egyezménnyel nem lesz 
megelégedve, mert az igy megnagyobbo- 
dott cseh behozatali lehetőség elsősorban 
2 hazai termelő és teremtő-ipart kárositja. 
A megállapodás még alig egynéhány 

napos és az első ipari hozzászólás máris 
hangosan tiltakozik. A hazai gyáripar na- 
gyon komoly körei rámutatnak arra, hogy 
az 1:1 arány csak papiroson áll fenn, a 
valóságban Csehország ennél még na- 
gyobb mennyiségü árutömegeket is el tud 
és el fog majd Romániában helyezni. 
A valóságos helyzet ugyanis az, hogy 

e legális és szerződésilee megállapitott 
behozatali mennyiségen felül Csehország 
rengeteg - különösen textil árut - szál- 
lit be illegális uton. Köztudomásu, hogy 
hatalmas raktárak feküsznek a cseh ha- 
tárak mentén, amely raktárakból kitünő 

utakon és szinte veszélytelenül folyik a 
csempészés. A Romániába szóló cseh 
csempészés Csehországban is nyilt titok. 
A cseh kormány és az illetékes gazdasági 
tényezők tisztán látják, hogy Királyházán 
és általában a cseh-román határ mentén 
azért állanak fenn hihetetlen nagy textil- 
raktárak, hogy azok prompt rendelkezésé- 
re álljanak - a romániai csempésznek. 
Apró kis határmenti falvakban milliókra 
menő cseh áruk feküsznek, amelyeket a 
falvak lakossága sohasem venne meg. 
Ezeket az áru-mennyiségeket a határ 
mentén azért halmozzák fel, hogy azokat 

tiltott uton azután Romániába beszállit- 
hassák és pvalóban be is szállitják. 
Ez a cseh import nincs benne az f:1 

mrányban, tehát igenis az a helyzet, hogy 
nkötött kereskedelmi szerződés csak lát- 
szólag emeli paritásra a két állam közötti 
kereskedelmi forgalmat, ezzel szemben a 
valóságban sokkal több áru fut be Cseh- 
országból az országba, mint amennyit a 
rágai konferencia és egyezmény enge- 

délyezett. Mikola, Komorzan, Bikszád, 
Szaploncza - és ki tudná valamennyi 
kis határszéli falu nevét felsorolni - csak 
mgy öntik az illegális cseh árut. Ennek a 
- legyünk finomak! - „tulexpontnak" 
nemcsak a hazai gyárak látják kárát, de 
közvetve a munkásság is. A helyzet való- 
szinüleg ugy alakul majd, hogy az ol- 
csóbb cseh áru ezentul fölös mennyiség- 
ben ömlik majd be az országba. Előbb 
Lejön a legális és 1:1 arányban megálla- 
pitott árumennyiség, majd bejön - a 
csempészáru, ami végeredményében nem 
vezethet másra, minthogy a gyárak üzem- 
redukcióra kényszerülnek, ami végső s0- 
....................... 

Besa Eugent választotta 
elnöknek a Kolozsvári ke- 
reskedelmi és iparkamara 

Kolozsoár február 1. 
Kedden, a késő esti órákban, a kolozs- 

vári Kereskedelmi Kamara uj elnököt vá- 
lasztott. 
A kamara elnöke Besa Eugen, a Sod- 

sonyipar r. t. igazgatója, lett. A kibukott 
enök Iliescu Viktor fellebbezést nyujtott 

a kolozsvári táblához. A fellebbezésben 
az elnökválasztás megsemmisitését és az 
aj elnökválasztás kitüzését kérte. 

ron leépitést és munkáselbocsátást ered- 
ményez majd. 
A csempészett cseh áru elsősorban a 

felvidéket, a Sziget-Szatmár-Nagyká- 
roly-Nagyvárad és dési vonalat önti el, 
de ma már az a helyzet, hogy az Arad- 
Temesvár-Déva-lugosi kereskedők is 
dolgoznak „illegális exporttal". Ha a po- 
iitikai és gazdasági szempontok - mond- 
ja ez a felfogás - ugy követelték, hogy 
a csehországi kereskedelmi forgalmat 1:1 
arányban szabályozták, ugy és ugyanak- 

. i... 
ai 

márkás kedvezi: 
szállilhassanak 

Bukarest, február 1. 

A B. L. részletesen beszámolt arról, hogy 
az ország területén azért emelkedik a tojás 
ára, mert a régi kormány 7000 vagon tojás 
kivitelére engedelmet adott. Idevonatkozólag 
most azt a jelentést vesszük, hogy a romá- 
niai kivitelben az utóbbi időben lényeges ja- 
vulás mutatkozik. Egyre nagyobb és nagyobb 
tételeket tudnak az exportőrök elhelyezni, 
ami azt jelenti, hogy a tojás belföldi árának 
csökkenésére a közeljöpőben számitani nem 
igen lehet. 

Különösen Németország ad fel egyre sürüb- 
ben igen jelentős tojásrendeléseket és e pilla- 

A nyersanyagokat többé nem 

A megnövekedett cseh behozatali lehetőséggel szemben ki kell irtani 
a határmenti árucsempészést 

Sietnek a tojás-exnortőrök, ho: 
nényes némei vám mellet 

kor Romániának arról is gondoskodni kel- 
lene, hogy valóban csak 1:1 arányban jőj- 
jön be az ország területére cseh áru. 
A királyházai és egyéb határmenti cseh 

raktáraknak meg kell szünni és azokat 
csakis Románia szüntetheti meg. A meg- 
szüntetésnek az az egyetlen módja, ba a 
határmenti csempészésnek véget vetnek és 
gondoskodnak arról, hogy a cseh-román 
áruforgalom arányát valóban Prága és 
semmiesetre Máramarossziget és társai ha- 
tározzák meg. 

gy mm k z 

öra N0 

Németország és Svájc megveszi 
a 7000 vagon export-tojást 

natban Romániának Németország a legna- 
gyobb tojásfogyasztója. A rangsorban utána 
rögtön Svájc következik, amely ugyancsak 
jelentős rendelésekkel keresi fel a romániai 
piacot. . 
A tojásexportőrök azon igyekeznek, hogy 

a pillanatnyi helyzetet jól kihasználják. Né- 
metország ugyanis az 1934-es esztendőre 45 
ezer mázsa tojásnak 30 márkás egységár mel- 
lett való bevitelét engedélyezte. Az exportő- 
rök most azon vannak, hogy minél előbb ki- 
vigyék a tojást az országba, hogy abba a 
mennyiségbe kerülhessenek bele, amelyre a 
német pénzügyi kormány ezt a 30 márkás 
kedvezményes vámot engedélyezte. 

keontingentálják, de a be- 
hozatalt „irányitják" 

A készáru-import kontingentálási rendszere megmarad 

Bukarest, február 1 
Röviden jelentettük, hogy az ipar és 

kereskedelemügyi miniszteriumban a 
kontingentálási rendszer megváltoztatá- 
sán dolgoznak. A munkálatok során 
nagy vonásokban megállapitották azo- 
kat a főbb irányelveket, amelyeknek 
jegyében az uj kontingentálási rend- 
szert módositják. 
Az eddig elhatározott módositás lé- 

nyege az, hogy 
a nyersanyagokat kivonják a kontin- 
gentálás alól anélkül azonban, hogy 
az ellenőrzést megszüntetnék. 

A módositást előkészitő bizottság ezt a 
megoldást ugy nevezte el, hogy a nyers- 
anyagok behozatalát nem kontingentál- 
ják, hanem „az importot irányitják". 
Lényegében ez az intézkedés azt je- 

lenti, hogy a belföldi ipar részére szük- 
séges nyersanyagokat teljesen a kontin- 
gentálás alól valóban kivonják. A be- 
hozatal határvonalát mindössze csak a 
devizában való fizetési lehetőség szabja 
meg. Vagyis a behozatal akkora lehet, a 
milyen arányban a vásárlásokat devizák- 
ban teljesiteni tudjuk. Ez az intézkedés 
azonban nem jelenti azt, hogy a jövőben 
bármelyik államból importálhatunk 
ilyen nyersanyagokat. 
Erre vonatkozólag az ipar- és keres- 

kedelemügyi miniszterium az államokat 
három kategóriába osztotta: 

1. Azon államok, amelyekkel szemben 
külkereskedelmi mérlegünk helyzete 
kedvező, 

2. Azon államok, amelyekkel szemben 
külkereskedelmi mérlegünk majdnem 
kiegyensulyozott. 

3. És végül azok az államok, amegyek- 

kel szemben külkereskedelmi mérlegünk 
passziv. 

A három kategóriába osztott államok- 
kal szemben a nyersanyagbehozatal 
„irányitó' szerve a devizarendszer lesz. 
Vagyis: a Nemzeti Bank olyan mérték- 
ben fog kiadni devizát amilyen mérték- 
ben a fentebbi három kategóriába tar- 
tozó államok helyzete megengedi. 

Szakértői vélemények szerint ez a 
megoldás előnyös, mert az államokat 
olyan mértékben favorizálja, amilyen 
mértékben azt külkereskedelmi métle- 
günk érdekei megkivánják, ami egyben 
lehetővé teszi omániának a kedvező 
kereskedelmi szerződések 

Romániában. A kormány gazdasági té- 
nyezői elhatározták, hogy a nyersanyag- 
behozatalt a legszigorubb ellnőrzés alá 
helyezik, hogy megakadályozhassanak 
minden olyan kisérletet, amely az or- 
szág külkereskedelmi mérlege ellen tör- 
ténhet. 
Ezzel az intézkedéssel a nyersanyag- 
behozatal terén megszünnek a kontin- 
gentálással járó eddigi nehézségek, a 
nélkül, hogy a behozatalt teljesen sza- 
baddá tették volna. 

A készárak importja 

Ami a készáruk importját illeti, a kor- 
mány véglegesen elhatározta, hogy ezek- 
re vonatkozólag továbbra is fennmarad 
a kontingentálás rendszere. A jelenlegi 
nehéz és fölösleges formalitásokat azon- 
ban megszüntetik. Csak annyi készárut 
engedélyeznek behozatalra, amennyit a 

évre 

megkötését. 
Valamely állam minél több kedvezményt 
ad, annál több lehetősége nyilik majd 

arra, hogy nyersanyagot helyezzen el 

piac tényleges szükséglete megkiván és 
nem türik meg, hogy az országban im- 
portált árut felhalmozzanak. A kontin- 
gentálási kérések véleményezésére kü- 
lön bizottságot alakitanak. Legvégső 
fórumon a miniszterium aprobálja a ké. 
réseket a bizottságok véleményezése és 
előterjesztése alapján. 
A kompenzációs rendszert szintén 

I megtartják. A Csehszlovákiával kötött 
uj kereskedelmi szerződés már ennek a 
rendszernek a figyelembevételével tör- 
tént. Ennek a rendszernek tulajdonit- 
ható, hogy Románia 160 millió csehkoro- 
nában, vagyis közel nyolcszázmillió lej. 
ben állapitotta meg Csehszlovákia ezévi 
behozatali kontingensét. Ezzel szemben 
Csehszlovákia ugyanebben a szerződés. 
ben 200 millió csehkorona, vagyis közel 
egymilliárd lej értékü beviteli kontin- 
genst biztositott Romániának. Ezt a kül 
kereskedelmi forgalmat már kompenzá- 
ciós alapon bonyolitják le. A cseh im.- 
port és a román export értéke 
mutatkozó közel 200 millió lejes külön. 
bözetet közös megegyezés alapján a 
mult évi üzletek kiegyenlitésére és azok 
likvidálására forditják. 
.................... 

Cseh-orosz kereskedelmi 
szerződés előtt 

Prága, február 4. 

Bár a politikai kérdések körül a kisántáni 
államok és Oroszország között még mindig 
vannak elintézetlen kérdések, Prágában egy- 
re inkább szó van arról, hogy Csehországnak 
Oroszországgal kereskedelmi szerződést keh 
kötnie. Állitólag a cseh-orosz kereskedelmi 
szerződés tervezete már készen áll. 
Ugyancsak most akarják az eddig més 

nem ratifikált cseh-török kereskedelmi szer 
ződést is jóváhagyatni, mert az a mai álla- 
pot, amelyben a két állam csak modus vi- 
vendi-k alapján áll kapcsolatban egymással, 
egyik állam érdekeinek sem felel meg. 

A kolozsvári Kisöifel- 
Dbank uj igazgatója 

Kolozsoár, február 1. 
A kolozsvári Kishitelbank öngyilkos 

igazgatója, Lichtmann Aladár helyébe 
most választottak ujat. 
A Kishitelbank uj igazgatója Hermana 

Samu lett. 

A közgazdaság hirei 
A HÁROMSZÉKVAÁRMEGYEI KISAÁLLAT- 

TENYÉSZTŐK TÖMÖRÜLNEK 

(Sepsiszentgyörgy.) Már a mult év augusz 
tusában, az Érdélyi Gazdasági Egylet által 
Sepsiszentgyörgyön rendezett ipari és mező- 
gazdasági kiállitáson felmerült az az eszma 
hogy a háromszékvármegyei kisállattenyész- 
tők is, a szomszédos megyék példáját követ 
ve, fogjanak össze egy sikeresebb és eredmé- 
nyesebb teljesitmény elérése érdekében. Ez a 
terv az elmult vasárnap továbbjutott, amikor 
is a vármegye egész területéről a kisállatte- 
nyésztők igen szép számban összegyülve és 
Császár Gyula kilyéni földbirtokos elnöklete 
alatt megalakitották a Háromszékvármegyei 
Gazdasági Egyesület szakosztályaként a kis- 
állattenyésztők csoportját s egyben az 1934. 

gazdag munkaprogramot is dolgoztak 

TERMÉNYÁRAK 
(Bécs.) Bécsben élénkebb irányzat mellett a 

ki 

terménytőzsde forgalma még mindig nem tu- 
dott nagyobb méreteket ölteni. Magyar bu 
zában csekély üzlet volt, mert a malmok a 
rossz lisztfogyasztásra való hivatkozással nem 
voltak hajlandók az árköveteléseket tekintet- 
be venni. Elsősorban a szokványminőségek 
iránt érdeklődtek a malmok. A rozsárak tar- 
tottak, a forgalom csekély. A tengeripiacon 
sem volt a mult hét vége óta emlitésreméltó 
változás, az üzleti forgalom kisméretü. Kiná- 
lat egyedül Jugoszláviából van. Magyar te 
karmányárpában majdnem teljesen szün 
az üzlet, a román és jugoszláv áru is elha- 
nyagolt. 

A temesvári tőzsde piaci irányzata to- 
vábbra is lanyha. A liszt árak gyengül 
tek. Buza 76 kg-os 360, 77 kg-os 370, uj- 
tengeri 140, zab 200, árpa 180, korpa 
145, tökmag 630, napraforgó mag 310. 

- Sörszállitmányoknál használt vas- 
kályhák dijazása. A CFR vezérigazgató 
sága elrendelte, ho : 
1-től, a sörszállitó kocsik fütésére hasz- 
nált vaskályhák a feladáskor a tényle- 
ges suly alapján a rendes tarifa szerin 
dijaztatnak, a visszaküldés alkalmáva 
pedig a X. számu kedvezményes ta 
szerint. 

között 
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Már meg is ingott a most 
alakult szerb kormány 

Belgrád, február 1 
Az uj Uzunovitcs-kormány máris in- 

Gyorgyevics pénzügyminiszter 
beterjesztette a képviselőház pénzügyi 
bizottsága elé azokat az adóemelést tar- 
talmazó pénzügyi javaslatokat, amelyek 
miatt az előző kormány megbukott s a 
melyeknek keresztülvitelét az uj kor- 
mány magára vállalta. A bizottság azon- 
ban leszavazta a pénzügyminisztert. A 

adozik. 

kormány helyzetét most már általában 
megingottnak tekintik. 

Elgázolta a vonat 
az állomásiőnököt 

Bukarest, február 1. 
A CFR vezérigazgatóságához érkezett 

ilentés szerint a 
özti vasutvonalon 

jon szerdán délelőtt é 
jenség történt. Az állomáson 
1422. számu tehervonat elgázolta 

Fogaras és Nagyszeben 
ekvő Avrig állomá- 
halálos szerencsét- 

áthaladó 
Tolán 

fon állomási előljárót, aki szörnyethalt. 
A vasuti vezérigazgatóság elrendelte a 

vizsgálatot a felelősség megállapitására. 

A japán dömping sikere 
és hamisitásai 

A japán dömpin 
London, február 1. 
g térhóditását leg job- 

ban az a tény jellemzi, hogy a nyugatin- 
diai japán selyembehozatal az elmult 6 
év alatt 1500 százalékkal, a japán gyárt- 
mányu ruházati cikkek bevitele 
2300 százalékkal emelkedett. 

pedig 

A rangooni kereskedelmi kamara meg- 
állapitotta, hogy japán gyárak „Made 
in Birmingham" hamisitott jelzéssel ellá- 
tott kerékpárokat ! 
bennszülötteknek, darabonként 2 font- 
ért, a szállitási költséget és a vámot be- 
leértve. A kerékpárokra a legelső 
gol gyárak cég 
tapasztalatlan 

adnak el a burmai 

an- 

elzéseit hamisitják, de a 
nnszülöttek nem isme- 

rik fel az áru silányságát. 

Inóhadjárat Auszíráliá- 
ban a női nadrág ellen 

Camberrában, az ausztráliai 
London, február 1. 

állam- 
szövetség fővárosában, irtóhadjáratot in- 
ditottak a női nadrágviselés ellen. 
Lynch szenátor, a felső kamara elnöke 

elrendelte, hogy a nadrágos nőket nem 
szabad a parlamenti épületbe bocsáta ni 

Haydon atya a város főtemplomából 
az egyik esküvői szertartásról kiutasitot- 
ta a nadrágos nőket azzal az intelemmel, 
hogy csak „tisztességes ruhában" 
jenek meg az Ieten házában. 

jelen- 

Megtartotta első ülését 
a brassói magyarpárti 
lagozat uj vezetősége 
Az Országos Magyar Párt Brassói Tagoza- 
ának ujonnan megválasztott elnökseége teg- 
nap este tartotta meg első ülését a Magyar 

Szel 
árt kututcai helyiségében. Az ülés, melyen 

e Béla dr. elnökölt, a vezetőség tagjainak 
munkabeosztást állapitotta meg, majd a párt- 
iroda mielőbbi munkábalépésének lehetősé- 
geit tárgyalta le. 
ben tisztviselőt alk 

Elhatározták, hogy surgó- 
almaznak az iroda részére 

s ecélből pályázatot irnak ki az állásra. Az 
roda a legrövidebb időn belül megkezdi mu 
ködését. 

t Mihelyt az iroda megnyilik, minden- 
akinek a pártnál bármilyen dolga van, 

oda kell hogy forduljon a lapokban közzé- 
teendő 

zött 
irányitá 
nősen pedi 
tése Szele 

a gazdasá 
Antal 

Dánér L 

vezetésé 
adatává a 

nyolitása é 

tettek, 
ögyrend-i 
alelnök 
megyvej 

1ok ered 
Mal vette 
logadták 

dr. a kultur-s 

hivatalos órák alatt. 
reczy Béla dr.-t kérte fel az ügyvezetői 
nöki tisztség 

Az elnökség 

vállalására. 
munkabeosztást az elnökség tagjai kö- 
a következőleg ejtették meg: A páit 

sa és összes ügyeinek vezetése, külö- 
g a politikai és városi ügyek veze 
Béla dr. 

ó Béni a 

ervezet előkészitésével. 
eszámolt a megyei prefektussal a 
árosi és községi tanácsok esetleges 
sa kérdésében lefolytatott tárgyalá- 
ményéről. Az elnökség megnyugvás- 
tudomásul, hogy illetékes helyen el- 
a párt elvi álláspontját. A gyülés 
0s munkaprogram, részleteinek meg- iz általán 

matását a közeli 
gyülésre tartott 

tető kezébe tétetett le. Ügyve 
ető alelnök helyettesi ti az elnököt és elnöke 

gi és jogügyi osztályoknak. Péter 
zakosztály vezetését vál- 
megyei és bukaresti ügye 

ajos a szervezés és ipari csoport 
t Joó Győző és László Kálmán fel- 

párt pénzügyi 
s az ezzel kapcsolatos munkák té 

Debreczy Béla dr. 

kérdéseinek lebo- 

megbizatott egy 
Szabó Bénui 

napokban megtartandó 
a fenn. 

letével a királyi palotában tartott 

Leszállás közben felrobbant a gondolájuk s a három fiatal mérnök szörnyethalt 

Gyászbabo 
Moszkoa, február 1. 

Hivatalos jelensés szerint hosszas ku- 
tatás után sikerült megtalálni azt a lég- 
gömböt, amely tegnap délben a róla le- 
adott rádiójelentések szerint 20.600 mé- 
ter magasságba emelkedett a földkörüli 
légréteg felső régióiba. Az aluminium- 
gondolát repülők vették észre Kosztocs- 
nika község közelében. Amikor az össze- 
zuzódott gondolát kinyitották, mindhá- 
rom sztíratoszférarepülőt halova találták 
enne. 
Az egész szovjetközvélemény nagy iz- 

galomban várta a hireket a gondola sor- 
sáról s maga Sztalin, továbbá Kalinin és 
Vorosilov is félóránként érdeklődtek a 
kutatás eredményei felől. Arra a hirre. 
hogy a repülőket holtan találták meg, 
az egész Szovjetszövetség gyászt öltött. 

megállapitások szerint a tragédia 

rult a Szi 
tegnap délután fél 4 és 5 óra között tör- 
ténhetett. A leereszkedés alkalmával a 
gondolában, aránylag már csak kis ma- 
gasságnál, két robbanás keletkezett, majd 
tüz ütött ki. A robbanások és a kicsapó 
lángok következtében a gondolát a lég- 
gümbön tartó kötelékek elszakadtak, az 
aluminiumgömb lezuhant, maga a gázzal 
teli léggömb pedig ujra felemelkedett és 
etünt a légi magasságokban. A lezuha- 
nás következtében a gondolában elhelye- 
zett müszerek is tejesen tönkrementek s 
igy most lehetetlen megállapitani azok- 
nax a nagyfontosságu megfigyeléseknek 
a mibenlétét, amelyeket a három légügyi 
szakértő a 20 és fél kilométeres magas- 
ságban a kozmikus sugarak hatásaira 
nézve rádiójelentéseik szerint tett. 

A lezuhant gondolában a Szopjet há- 
rom legkipálóbb légügyi mérnöke pusz- 

* 

Megkezdőödött a dollár értékémek csökkentéséről szóló törvény 
végrehajtása 

Washington, februvár 1 
A törvénybozó szervek által megsza- 

vázott dollárleértékelési törvényt kedden 
aláirta Roosevelt elnök is. Az elnök, aki 
éppen ezen a napon töltötte be ötven- 
kettedik életévét, aláirás közben meg- 
jegyezte, hogy ez élete legszebb születés- 
napi ajándéka. . 
A kincstári hivatal már hozzá is lá- 

tott a törvény végrehajtásához. Először 
minden aranyat az állam kezébe gyüj- 
tenek össze, majd ujból „felhigitják" a 
dollárt, azaz leszállitják az értékét az 
arannyal szemben. 
Az elnök magabizó megjegyzése elle- 

nére is csak a gyakorlatban derül majd 
ki. hogy az ujabb injekció segit-e a vál- 
sággal küzdő amerikai gazdaságon. 

Csülörfökön délben megnyitják a parlamenii 
ülésszakoi1 

Bukarest, február 1 
A kedden délután az uralkodó elnök- 

mi- 
nisztertanácson végleges formába öntöt- 
ték a trónbeszédet, amely bejelenti a 
törvényhozási munkaprogramot. 
A parlament megnyitása csütörtökön 

délben a szokásos ceremóniával megy 
végbe. A Tempo értesülése szerint a 
georgisták nem vesznek részt a meg. 
nyitó-ülésen, hanem ebben az időben 
pártklubjukban gyülnek össze. Nem 
jelennek meg állitólag a Junián-pártiak 
sem. 

Az Adeverul közirója: Scrutator, ugy 
tudja, hogy a nemzeti-parasztpárt, a 
melynek kebelében elsimulóban vannak 
a Maniu- és Vajda-csoport közötti ellen- 
tétek, ádáz parlamenti küzdelemre ké- 
szül, mégpedig nem csupán a választások 
módja miatt, hanem a kormány reform- 
terveivel kapcsolatban is. 
Ami a kispártokat illeti, ezek nem 

fuzionálnak, sőt valószinüleg a parla- 
menti blokkot sem ütik nyélbe. Ézzel 
szemben koalicióra tesznek kisérletet, a 
melynek az a cőlkitüzése, hogy T:tules- 

Staviskyné ra gaszkodik 

cu távozásával rést üssön a kormányban. 
Megbizottak müködnek ezirányhan s 
ravaslatokat tesznek lyvan embereknek 
is, mint Filipescu Grigore, aki pedig ki- 
fénő viszonyban van a külügyminiszter- 
rel. 

A nemzeti-parasztpárt erdélyi 
szervezete kebelében 

még nem jött létre a teljes megegyezés 
Maniu és Vajda között, akiket tudvale- 
vőleg éles elvi, taktikai és módszerbeli 
nézeteltérések választanak el egymástól. 
Mihalache azt javasolta, hogy az erdé- 
lyi szervezet vezetését Vajda vegye át, 
amit Maniu is helyesel. Vajda azonban 
a páriprogram keretében akció- és 
propagandaszabadságot köt ki magá- 
nak, am hez viszont Maniu nem hajlan- 
dó hozzájárulni. 
A bizakodók ennek ellenére azt hiszik, 
hogy a közeljövőben összehivják a párt 
erdélyi vezetőségét s ennek ülésén vég- 
rehajtják a két csoport egységesitése 
alapján az ujjászervezéstt Maniu és 
Vajda bukaresti összejövetelét ugy a 
kolozsvári Romania Noua, mint a Patria 
elégtétellel üdvözli. 

lérje 
életbiztositásának khilizetéséhez 
Ujra lelmerült a gyanu, hongy Siavisky nem lett öngyilkos, 

anem megjgyilkolták 
Páris, február 1. 

A Stavisky-botrány, amint az előrelátható 
volt, nem ért véget a nagystilü nemzetközi 
szélhámos titokzatos halálával és a tönkre- 
tett hirnevü Chautemps-kormány bukásával. 
A Stavisky-ügy még mindig foglalkoztatja a 
francia közvéleményt, még pedig két érde- 
kes ujabb fordulat révén. 
A hirhedt szélhámos halálakor derült ki, 

nogy másfélmillió frank erejéig Stavisky 

sitótársaságnál. A chamonix-i villában lezaj- 
lott rejtélyes dráma után a biztositótársaság 
meglagadta a másfélmilliós biztositási összeg 
kifizetését, azzal az indokolással, hogy Sta- 
visky öngyilkos lett és öngyilkosság esetere 
a társaságot semmiféle kötelezettség sem ter- 
heli. 

Stavisky özvegye természetesen nem nyu- 
godott bele ebbe az elintézésbe és ügyvedje 
utján pert inditott a biztositótársaság ellen. 

életbiztositást kötött az egyik francia bizto- 1 Keresetében azt hozta fel indokolásul. hogy 

lyén temetteti el. 

wjet a tragédia miatt 
tult el. Egyiküknek, a 36 éves Fedosze- 
jenkónak a holttestét egészen összeron- 
csolt állapotban találták meg. Fedosze- 
jenkó eredetileg egyszerü munkás volt, 
majd beiratkozott az egyetemre s mér- 
nökké képezte ki magát. Kiváló szaktu- 
dásra tett szert. A második áldozat Va- 
szenkó 35 éves mérnök, a harmadik pedig 
Usziszkin, aki csak 24 éves volt. 
Hogy a robbanást az aluminiumgondo- 

lában mi okozhatta, azt ezideig még nem 
sikerült megállapitani. ! 
A szerencsétlenül járt három sztratosz- 

férarepülőt a szovjetkormány az állam 
halottjainak tekinti és nagy gyászpom- 
pával a moszkvai vörös téren, a Kreml 
fala alatt, a forradalom hőseinek a he- 

Stavisky - ha öngyilkos is lett - nem ön- 
ként vált meg az élettől, hanem olyan kény- 
szer hatása alatt, amely elől már nem tudott 
kitérni. Ha ugyan öngyilkos lett... 
Az özvegy keresetével egyidejüleg nujólag 

nyomozás indult meg Stavisky rejtélyes ha- 
lála körülményeinek tisztázására, A nyomo- 
zás abból indul ki, hogy Stavisky nem lett 
öngyilkos, hanem gyilkosságnak esett áldo- 
zatul. 
A büntényt - a feltevések szerint - az a 

férfi és az a nő követhette el, akik a rendőr- 
ség rajtaütésének pillanatában együtt voltak 
a chamonix-i villa lezárt szobájában 
viskyvel. Ezek talán tudták, hogy a kalan- 
dornak nagyértékü drágakövek vannak a 
birtokában s azokat akarták megszerezni 
minden áron. Stavisky azonban nem volt haj- 
landó követelésüket teljesiteni s veszekedés 
közben életével kellett fizetnie galád utakon 
szerzett kincseiért. 
Ennyi az, amiből az ujabb- vizsgálat kiin- 

dul. Csakhogy a nyomozásnak eredménye 
eddig semmi sincsen. A gyilkossággal gya- 
nusitott férfit és hölgyet már ki is haligat- 
ták, de azok a leghatározottabban tiltakoznak, 
hogy közük volna a hirhedt kalandor halálá- 
hoz. Szerintük Stavisky öngyilkos lett, abban 
a pillanatban, amikor a rendőrök már rájuk 
törték az ajtót. 

A magyarországi bankok 
zárszámadásai 

Budapest, február 1. 
A nagyobb magyarországi bankok 

már közzé is tették elmult évi zárszáma- 
dásukat. IÍgy a Magyar Nemzeti Bank 
elmult évben 3.1 mililó pengő tiszta nye- 
reséget mutat ki. A Nemzeti Bank az 
osztalékot még nem állapitotta meg. 
gyancsak ma tette közzé mérlegét a 

Pesti Hazai Első Tkarékpénztár is, amely 
zárszámadásában 1 mililó 156.900 pengő 
tiszta nyereséget mutat. A bank három 
pengő osztalékot fizet ebből a tiszta ha- 
szonból. 

POlITIKAI HIREK 
Bukrest, február 1. 

A kormánypárt állandó vezérlőbizott- 
sága pénteken délelőtt 11 órakor összeül 
Bratianu Dinu pártelnök lakásán. A 
pártvezérkar a törvényhozási tevékeny- 
ség fontosabb kérdéseivel foglalkozik. 

Az uj konverziós törvényt kidolgozó bi- 
zottság szerdán este ismét összeült s ez- 
alkalommal a városi adósok különböző 
kategóriáinak a helyzetét és követeléseit 
tette vizsgálat tárgyává. A bizottság most 
sem tudott véglegesen dönteni a városi 
adósságok kényes kérdésében. 

Diplomáciai körökben azt hiszik, hogy 
Titulescu egészségi állapota csütörtök 
estig megjavul annyira, hogy mégis el. 
utazhatik Belgrádba. Útján elkiséri há- 
ziorvosa is. A belgrádi értekezlet külön- 
en Maximos görög külügyminiszter 

akadályoztatása miatt csak szombaton 
lesz meg
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Hz országos siversenyek 
beszámoltunk 
versenyeket 

Mint már annakidején 
róla, az országos sibajnoki 
Nagyszeben mellett, a Hohe Rinnén és 
Brassóban tartják: A program: 
Február 2-án stafétaverseny a Hohe 

Rinnén. Február 4-én 18 kilóméteres si- 
futóverseny ugyancsak a Hohe Rinnén. 
Február 10-én, szombaton, Brassóban 

lesiklóverseny. Február 11-én, vasár- 
nap délelőtt ugróverseny és délután 
slalomverseny. 
A brassói versenyekkel egyidejüleg 

tartják meg a női és ifjusági lesikló és 
slalomversenyeket. Az fjusági sifutőver- 
seny, körülbelül 8-10 kilóméteres tá- 
von, február 18-án lesz Predeálon. 

Dijkiosztás február 11-én Brassóban a 
Korona termében. A február 2 és 4-iki 
lefolyt versenyszámok dijkiosztása feb- 
ruár 4-én este lesz a Hohe Rinnén. 

Az összetett versenyre vándordijat 
tüzött ki a szövetség. 
Sigmund Ruudot, a világhirü norvég 

siugrót tudvalevőleg idevárják a ver- 
senyekre. Szó volt róla, hogy már a Ho- 
he Rinnén lefolyó versenyre megérke- 
zik, tegnap azonban telefonon értesitette 
Budapestről a brassói siköröket, hogy 
csak hétfőn jöhet. A február 10 és 11-iki 
versenyeken tehát már itt lesz. 

Sporthirek 
Budapest-Róma válogatott labdaru- 

gómérkőzés lesz február 11-én. A ma- 
gyar profibajnoki mérkőzések február 
18-án kezdődnek. 

A Mátrában háromnapos nemzetközi 
bajnoki siverseny lesz pénteken, szomba- 
ton és vasárnap. Indul a norvég Ruud 
is, valamint számos más neves külföldi 
versenyző. 
A német sibajnokság 18 kilóméteres 

futását Willy Bogner nyerte 1:10:59 mp 
alatt. A német simarathonban, az 50 ki- 
lőméteres távon, Wáhl győzött 53:59:54 
idővel. ; 
Az amerikai tornászszövetség levélben 

értesitette a budapesti tornászvilágbaj- 
nokság rendezőségét, hogy az amerikai 
csapat a rossz gazdasági viszonyok miatt 
nem jöhet át Európába. 
A román-svájci eldöntetlen labdaru- 

gómérkőzés ügye még mindig függőben 
van. A nemzetközi labdarugószövetség 
február 24-én Párisban ülésezik és ezal- 
kalommal dönt, hogy megsemmisiti-e az 
október 29-i 2:2-ős berni mérkőzést. 

Céztázmnaet 
Régi előfizető, Nagyszeben. A munkaadónak 

joga van alkalmazottját minden indokolás 
nélkül is elbocsátani, ha a felmondási időre 
szóló végkielégitést megfizeti. A felmondási 
határidőre, - ha más megállapodás nincsen, 
- a természetbeni lakást is ki kell üriteni. 

Madéfalvai névtelen olvasónk. Sorainak nem 
adhatunk helyet, mert névtelen vádaskodás 
alapján nem vállalhatjuk a felelősséget. Tes- 
sék több aláirással ellátott levelet küldeni. 

Előfizető, Torja. 1. Még nem jelent meg. 2. 
Őszintén bevallva: nem tudjuk. Valószinüleg a 
Király-szinházban. 

052317. sz. előfizető, Egrestő. Igaza 
van: a szellemi szolgálatokból eredő tar- 
fozásokat a törvény nem vette konverzió 
alá. 

F. Márton, Budapest. Mindig nagyon 
megható a messze külföldön élő székely 
testvérek hazaküldött üdvözlete. De az 
ön verse nem alkalmas a kinyomtatásra 
s ezért nem is tudjuk „alkalmazni. 

D. Ernő, Szászrégen. Az ön ügyében 
a helyzet az, hogy az örökség felvétele 
már a háboru éveiben esedékes lett vol- 
na. Önök ezt a lépést egészen elmulasz- 
tották megtenni. Most arra kiváncsi: mi 
a teendő. Tekintettel arra, hogy az örök- 
ség Csehszlovákiában van, csak ugy tud 
eredményt elérni, hogy egy ottani ügy- 
védet fogad, aki az örökség kérdését tel- 
jesen tisztázza és - ha még nem késett 
el - megteszi az önök jogainak érvénye- 
sitésére vonatkozó törvényes lépéseket. 

Cs. J, Szilágycseh. Szép s megható, 
tiszteletreméltó emberi érzéseket irt meg. 
A vers azonban olyan elavult Petőfi-ha- 
tásokat mutat, hogy ma már nem hathat. 
Ezért a verset nem is közöljük. 
Aninószai törekvő. 1. Gyapjufonalat 

nagyban minden városban beszerezhet. 
Mi azonban forrásokat ebben a rovatban 
nem ajánlhatunk. 2. Bábaképző intézet 
önhöz legközelebb, tudomásunk szerint, 
Aradon és Temesváron van. Temesváron 
a Fehér Kereszt-kórház cimére irjon. 3. 
Erre a kérdésére ugyanezen jelige alatt 
néhány nap mulva adunk választ. 

062523. sz. előfizető. 1. Ha ön figyel- 
mesebben elolvasta volna a leveléhez 
mellékelt hidetést, láthatta volna, hogy 
az nem mérnöki, hanem csak „sub ingi- 
ner"-i oklevélről beszél. Mérnöki diplo- 
mát világszerte csak müegyetemek el- 
végzése után szerezhet. Az ilyen kurzu- 
sok adnak ugyan diplomát, de azokat 
nem tekintik a főiskolák diplomáival 
egyenranguaknak. Egyébként forduljon 
közvetlenül a párisi hirdetőhöz, mert mi 

bővebbet nem tudunk róla. 2. Szin- 
darabok elbirálására a szerkesztőség nem 
vállalkozik, mert véleménye a darab ér- 
tékesitése szempontjából ugysem jöhet 
számitásba. Felesleges volna önben, vagy 
bárkiben olyan reményeket ébreszteni, 
amelyeket aztán a szinpadokkal szemben 
- eltekintve a darab esetleges kiválósá- 

a E eg 

Vétel-eladás 
Modern ESZTERGAPAD 

1 és fél m., prizmaágy 2 orsó- 
val eladó. Hermann, Brassó, 

APOLÓNŐT, 
altatásban jártasat, 
beszélőt keresek kisebb regáti 
szanatóriumhoz. Dr. 
Bacáu, szanatórium. 

Egy szó 4 lel. vastag betükből 8 lej. Legkisebb hirdetés 10 szó. Allástkeresőknek, va
gy ugyan- 

lazon szövegü hirdetés néguüszeri feladásánál 250/0 engedmény A hirdetési dijak előre fizeten- 

dők. Támpéldánut nem adunk. 

Aduarium-terrarium, 
Növény 

buvár, 
Kis ásványhatározó 
megfigyelések, Növénykisézle- 
tek, Kisérletek egy cserép-nö- 

mütőben és 
románul 

Vadász, 
1358 vénnyel. Allatmegfigyelések, 

Házi állatsereglet, Méhészke- 

Vár-utca 98. 1357 

OLCSÓN eladó egy első- 
rangu gyártmányu, szép ki- 
vitelüü mahagoni állószek- 
rényben levő PATHEFON, 
lemezekkel. Cim 1190. szám 

Fiatal 
mézespogácsa 

Willmann 

ne. 

cukrászsegéd, aki a 

ért, február 15-re felvétetik. 
Géza 

Sft. Gheorghe, jud. Treiscau- 

dés, Kis ötvös, Kis vegyesz, 
Vidám büvészet, Játékszerké- 
szités, Müvirágkészités, Külön- 
böző csipkefajták, Kosárfonás, 
Egylámpás rádióvevő, Fotogra- 
fáljunk. Matematikai kisérle- 
tek, Bélyeggyüjtés, Magyar bé- 
lyegek katalógusa, Régipénz 

készitéséhez 

cukrászda, 

133539 

alatt a brassói kiadóban. 

FINOM MELEG GYAPJU 
HARISNYAKAT, cérna férfi- 
zoknikat, gyapju stucnikat, 

Allást keres 
24 éves, felső iskolát vég- 

gyüjtés, Népmüvészeti gyüjtés 
Á mikroszkópium csodás vilá- 
ga Vidéki rendeléseknél kér- 
jük a pénzt bélyegekben elő- 
re beküldeni plusz 10 lejt por- 

férfi sportharisnyákat TAR- zett magyar fiu, perfekt birja tóköltségre. Brassói Lapok 

TóS ANYAGBÓL OLCSO a román nyelvet, állást keres. Könyvosztálya. 

ÁARON KÖTÖK. Cim: Brassó, Ajánlatokat „Birtokkezelés- 

hez is ért Str. Nicolai Filipescu 59. tföld- 
szint jobbra. (Volt Hátulsókő. kiadóba. 

jeligére a brassói 
1560 

bánya) 12937 

Allást nyer 
2-3 ügyes MASAMÓDLL- 

ÁANY és tanulóleány felvétet könyvet foglal magában Kapható a etet Egy-egy kötet ára 20 lej ; 
nek WIENER CHIC-nél Konyhakertészett Gombater- veől tanok kényvasziátyátan A 
Brassó, Str. Regele Carol 24. mesztés otthon. Kis lermészet- atstoeokzreo 

Könyvek 
HASZNOS TUDNIVALOK 

Ez a sorozat csupa praktikus 

s ÖSZTöNÉET 
Irta: Dr FELDMANN S. 
idegorvos. - II. kiadás 
i40 oldal Ara 90 lej 

H. 

gaitól, - nem sikerül majd valóra válta- 

ni. Szinházi ügynökség kettő is van Bu- 

dapesten. Cimüket valamelyik szinházi 

lap darabmellékletéről megszerezheti. 
Egyébként nem tudunk senkit sem aján- 

lani, akinek darabját beküldhetné, mert 

az esetleges károsodásért felelősséget 
nem vállalhatunk. A mai viszonyok kö- 

zött pedig vidéki, ismeretlen szerző da- 
rabjának keserves kálváriát kell járnia, 
amig a pesti szerzők kinai falát áttörheti. 

G. S., Székelyudoarhely. 1. A téli üdü- 
lőhelyeknek engedélyezett vasuti kedvez- 

ményt néhánynapos tartózkodás után is 

igénybe lehet venni. 2. Legnagyobb 

szolhatjuk meg. A jeligés apróhirdetések 

a kiadóhivatalnak üzleti titkokat jelen- 
tenek. Ha önt érdekli, hogy ki a hirdetés 

feladója, küldjön levelet a feltüntetett 
jeligére s vagy kap rá választ, vagy 

nem. Mi azonban semmiféle felvilágosi- 
tást nem adhatunk. 

B-a. Nagyvárad. Nemcsak a vasárna- 

pi számokban jelennek meg szerkesztői 
üzenetek. Valószinüleg az Gnnek szóló, 

valamelyik hétköznapi számban jelent 
meg. Tessék azokat is átnézni. 

- AZ UNGURAJKA. A háboru előtti 
évek romantikájához szorosan hozzátar- 
tozott az a magyar leány, aki kiment 
Oroszországba és ott csinált karriért. Meg- 

ható tudósitások és romantikus regények 

adtak hirt az Oroszországba került ma- 

gyar lányokról, a vengerkákról. Venger- 
kák már nincsenek. De a háboru után 

kialakult viszonyokban megszületett a 

vengerkák utódja: az ungurajka. Külön- 
leges romániai specialitás az ungurajkal 
Értjük alatta azt a székely leányt, aki 
eredetileg szolgálni ment le Bukarestbe, 
de ott a körülmények hatása alatt elzül- 

lött és végül kilökődött a „Kőkereszt' ne- 
vü külváros hihetetlenül züllött és mocs- 

kos örömtanyáira. Megrázó sors ez egyé- 
nileg is, de még borzalmasabb és meg- 
hökkentőbb akkor, ha tudjuk, hogy majd- 
nem minden Bukarestbe került székely 
leányra ez a gyászos, halálnál rosszabb 
élet várakozik. - Feltétlenül olvassa el 
Finta Zoltán és Huszár Emil „Kőkereszt' 
cimü regényét, amely egy szépséges szé- 
kely leány sorsán keresztül vetiti fel a 
bukaresti székelyek, a bangyénok tragi- 
kus életét. Erről az életről eddig csak ez 
a regény ad szinpompás, drámai erejü 
részleteket filmszerüen pergő kalandok, 
szerelmek és bünök egymásutánjában. A 
rendkivül érdekes témáju, finoman megirt 
könyv megjelent lapunk Ajandékregény- 
tárának sorozatában s már a hét végén 

kerül szétküldésre. Minden erdélyi ma- 

gyarnak érdeke, hogy ezt a nagy irodal- 

mi és kisebbségi eseménynek tekinthető 

regényt megszerezze és elolvassa! 

r gyakorlati 

Rélnészen ásad 
méhészek számára. Irta GN AczZ s. 

122 szövegrajzzal, 260 oldal ára 120 Lei 

Kanható aBrassóilanok Könyvos
ztályában 

Elenedldmn 
Gyergyóremete, Várviz. Ditró, Teke- 
rőpatak határában levő birtokaimat, 
továbbá a borszéki bánlífyhavasi 
arány-részemet. Értekezni lehet Dr 
Kristófnénál, Targu Mures, Albina 
tér Tanoncotthon II emelet 5 aitó 

Eladó 
nagy éttermi lakarék"üzhelv. külön melegviz- 
tartállyal és egy oratár special. Érdeklődök 
fordulianak az Első Erdélvi Biztositó R, T. fő- 

ügvynökségéhez, Brassó. Str. Vaev. Mihai 
olostor-utca) 7. sz. 

Primária Municipiului Brasov 
No. 2095-1934 
Serv. Economic. 

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY 
A vidombáki hid mellett fekvő 10.577 

helyrajzi számu 808 négyzetölnyi szán- 
tóföldnek 3 évre való bérbeadása céljá- 
ból f. é. február 16-án d. e. 11 órakor a 
városi polgármesteri hivatalban nyilvá- 
nos árlejtés, lepecsételt, bélyeggel ellá- 
tott ajánlatokkal fog tartatni. 
A közelebbi feltételek a városi gazda- 

sági ügyosztályban tekinthetők meg. 
Brassó, 1934 január 29. 

Primar delegat: 
Dr. Polony mp. Sacicu mp. 

saj- 

nálatunkra második kérdését nem vála- 

Secretar General: 

opolásután, ha eletténéi töb. 
E. W bet ivott, regge 
nehéznek és fáradtnak 

érzi a fejét Tudja mil 
csináljon? 2 pilula 

NUADRONAI 
melynek bevetele után 

smét kitünően érzi 
magát 

Próbálja meg egyszer. 

WIEKEND-HÁZAK 
Anyagismertetés, épitkezések végre- 

hajtása, modern épitőan k, 
tervrajzok, költségve ések stb. 

Ára 607- lej. 

RREKRICH BÉLA: 

Hogyan épitsünk kertes házat és hogyan 
rendezzük be bázi kertünket? Szám- 
talan kislakásos családi kertes ház terve, 

46 szöveg közötti ábrával. 

Ára 90- lej. 
Kapható és postán is megrendelhető a 

BRASSÓI LAPOK 
KÖNYVOSZTÁLYÁBAN 

SZENZÁCIÓS KÖNYV A GYOGYIT 
TUDOMÁNY CSODÁIRÓOL! 

Hipnózis-6yógymód 
a szervi és iciki 
betcsségeknél 

Irta: Dr. Völgyesi Ferenc főorvos. 

A tartalomjegyzékből: 

Az emberi lélek titkal és az emberi szer" 
vezet. - Őserők az emberi lélekben. - K 
ruzslás és orvosi tudomány. - Tuberkulózis 
és hipnotizmus. - A rákbetegség. - Az ide 
gesség gyógyitása. - Levél a lourdesi csoda 
helyről. - Gyomor- és bélbajok. - Mi a h 
notizmus? - „Gyógyithatatlan" betegségek 
gyógyitása. - Szervi szivbajos egyén terhes 
sége, szülése, hipnotizmus segitségével. - Egy 
különös eset a hipnotikus fogyasztó és álmat- 
lanság ellenes kurák közül. - Impotenci 
gyógyitása hipnózissal. - A hipnózis jelentő- 

sége sziv- és asztmabetegségeknél. - Álkol 
lizmus gyógyitása hipnózis segitségével 
Hipnózis és szuggestió a bibliábann 
hipnózis csodái az orvostudomány szolgálat 
ban. - Szivnyomás, halálfélelmek, álmatla) 
ság, szédülés, bünöző hajlam, stb., stb., bizto 
gyógyitása hipnózis gyógymód utján. 

Mindenkinek, ki az emberi test é5 
lélek titokzatos összefügyéseit meg. 
ismerni akarja, aki „gyógyithatatlan 
betenségére biztos gyógyulást akal 
találni, el kell olvasnia ezen művet! 
A roppant értékes, érdekfeszitően megi 

vaskos mü ára csak 120 lej. 
Rendelje meg azonnal, mert csak pár pét 

dány áll rendelkezésére! 

Brassól lanok Könyvosztályába 
Kapható a 

Brassó Kapu utca 56 58. 

s. 
Celelősszerkesztő: Kocsis Béla Kiadó, lap- és nyomdatulajdonos: Lap- és Könyokiadó Ra. Brasoo-Brassó 


